Elektroninio dokumento nuorasas

u i Lietuvos Respublikos

VALSTYBES INFORMACINIU ISTEKLIU SAVEIKUMO PLATFORMOS DUOMENU
MAINU KOMPONENTO MODIFIKAVIMO PASLAUGU SUTARTIS

NR.

20 m. mén. d.

Vilnius

Informacinés visuomenés plétros komitetas, juridinio asmens kodas — 188772433, kurio
registracijos buveinés adresas Konstitucijos pr. 15-89, Vilnius, atstovaujamas direktoriaus Gintauto
Mezecio, veikiancio pagal Informacinés visuomeneés plétros komiteto nuostatus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2018 m. spalio 1 d. jsakymu Nr. 4-593 ,Dél
Informacinés visuomenés plétros komiteto nuostaty patvirtinimo®, toliau — Klientas,

ir

UAB ,,ATEA®, juridinio asmens kodas - 122588443, kurios registracijos buveinés adresas yra
J. Rutkausko g. 6, Vilnius, atstovaujama direktoriaus programavimui Ceslovo Stanai¢io, veikiangio
pagal jgaliojima, sudarytg 2021-01-04 Nr. [-210104/2, toliau — Tiekéjas,

toliau Tiekéjas ir Klientas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi“, o abu kartu —
»Salimis®, atsizvelgdamos j jgaliotosios institucijos — Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
atlikto vieSojo pirkimo ,,Valstybés informaciniy iStekliy sgveikumo platformos duomeny mainy
komponento modifikavimo paslaugy pirkimas™ (Pirkimo Nr. 525266) (toliau — Pirkimas), vykdyto
atviro konkurso biuidu, rezultatus, sudaré¢ Sig Valstybés informaciniy istekliy saveikumo platformos
duomeny mainy komponento modifikavimo paslaugy (toliau — Paslaugos) sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Klientui suteikti paslaugas ta paslaugy sudétimi ir
apimtimi, kuri numatyta Sutarties prieduose (Techninéje specifikacijoje ir Tiekéjo pasitilyme), o
Klientas Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka jsipareigoja priimti Tiekéjo tinkamai suteiktas
paslaugas ir uz jas sumoketi Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka.

2. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI

2.1. Paslaugy suteikimo laikotarpis — visos Paslaugos turi biiti suteiktos ne véliau nei iki 2021
m. lapkri¢io 30 d. Paslaugy teikimo terminas gali biti pratestas vadovaujantis Sios sutarties 2.2 ir
11.1 punktais.

2.2. Nesibaigus paslaugy teikimo laikotarpiui, jeigu Tiekéjas nespéja suteikti paslaugy dél nuo
Tiekejo nepriklausanciy aplinkybiy (galiojan¢iy teises akty pakeitimy, valstybeés institucijy
sprendimy, veiksmy ar neveikimo, sasajy su kitomis informacinémis sistemomis neveikimo, susijusio
projekto ,,Pazangiy elektroniniy paslaugy, susijusiy su teritorijy planavimu, plétra (EPTP)* Nr.
02.3.1-CPVA-V-529-01-0004 rezultaty, Paslaugy teikimo laikotarpis gali biiti pratestas ne ilgesniam
nei 2 (dviejy) mén. laikotarpiui.

2.3. Paslaugos turi biiti teikiamos Vilniuje, Kliento nurodytoje vietoje.

3. PASLAUGU KAINA
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3.1.  Bendra Paslaugy kaina yra 87 472,00 (astuoniasdeSimt septyni tiikstanc¢iai keturi Simtai
septyniasdeSimt du eurai 00 ct) Eur be PVM, bei atitinkamai 105 841,12 (vienas Simtas penki
ttkstanciai aStuoni Simtai keturiasdeSimt vienas euras 12 ct) Eur su PVM.

3.2. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m. birzelio 28
d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo® (toliau — Metodika), sutarCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara
(Metodikos 11 punktas).

3.3. I Sios Sutarties 3.1 p. nurodyta paslaugy kaing jtraukti visi Tiekéjo privalomi moketi
mokesciai ir visos su paslaugy tiekimu susijusios iSlaidos.

3.4. Sutartyje nurodyta kaina nebus kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, kaina nebus
perskaiCiuojama pagal bendrg kainy lygio kitima, paslaugy grupiy kainy pokycius bei dél mokesciy
pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo pasikeitima. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja
arba sumazéja) PVM tarifas, kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskai¢iavimas
iforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina
taikoma uz tg Paslaugy dalj, uz kurig PVM saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu
kainos perskaiciavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, jis turi
rastu kreiptis j Klientg ir pateikti konkrecius skaiCiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos kainai.
Klientas taip pat turi teis¢ inicijuoti kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio PVM.

4., APMOKEJIMO TVARKA

4.1. Tiekejas saskaita—faktirg privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga
,»E. saskaita“. Vykdant pirkimo sutartis, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktliros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros gali biti
teikiamos tik naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita®.

4.2. Sig Sutartj numatoma finansuoti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy lésy naudojant
sgskaity apmokéjimo biida pagal Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K- 316, kuriam reikalingi
ilgesni nei 30 d. apmokéjimo terminai. Numatoma, kad Klientas privalo mokéti Tiekejui suma,
patvirtintg Tiekéjo pateiktuose mokéjimo dokumentuose ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny
nuo tinkamy mokéjimo dokumenty gavimo dienos ir nuo paslaugy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos.

4.3. Uz Sutarties 1 priedo (Techniné specifikacija) 6 lentel¢je nurodytas ir suteiktas paslaugas
apmokejimas atlieckamas pagal Tiekéjo pateikta saskaita-faktiirg, kurioje nurodomos Klientui
suteiktos paslaugos. Paslaugy kaina sumokama, j Tiekéjo nurodyta saskaitg per 5 darbo dienas po to,
kai Europos Sajungos struktiiriniy fondy léSos, kuriomis finansuojamas pirkimas, pervedamos j
Kliento saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai Klientas ir Tiekéjas
pasiraso paslaugy atlikimo akta.

4.4 Uz Sutarties 1 priedo (Techniné specifikacija) 6 lentel¢je nurodytas ir suteiktas paslaugas
atsiskaitoma atliekant tarpinj mokéjima ir galutinj atsiskaityma:

4.4.1. Tarpinis atsiskaitymas atliekamas atlikus I iteracijos veiklas, bet ne anks¢iau nei po 4
ménesiy nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos, sumokama 30 procenty Paslaugy kainos,
nurodytos 3.1 punkte. [ iteracijos uzduoCiy apimtys turi atitikti Sutarties 1 priedo (Techniné
specifikacija) 4.2 punkte nurodytus reikalavimus programinés jrangos kiirimo ir modifikavimo ciklui.

4.4.2. Galutinis atsiskaitymas atlickamas suteikus visas Sutarties 1 priedo (Techniné
specifikacija) 6 lentel¢je nurodytas Paslaugas Tiekéjui sumokama likusi Paslaugy kainos dalis.



4.4.3. Tieké¢jas atlikes 4.4.1 punkte nurodyta Paslaugy dalj, rastu informuoja apie tai Klientg ir
pateikia jai Paslaugy dalies rezultatus (jei nebuvo pateikti), detalig ataskaitg apie per laikotarpj, uz
kurj numatoma atsiskaityti, atliktas Paslaugas, bei Tiekéjo pasirasyta Paslaugy atlikimo akta.

4.4.4. Galutinis atsiskaitymas atlieckamas tik po to, kai Klientas pasiraso visy paslaugy atlikimo
akta ir patvirtina Techninés priezitiros paslaugy teikéjo parengta Projekto prieziiiros darby galuting
suvesting ataskaita.

4.5. Tuo atveju, jei paslaugy dalis yra suteikta netinkamai ir/ar nekokybiskai ir/ar neatitinka
Techninéje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, Klientas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
informacijos apie paslaugy dalies suteikima ir paslaugy dalies rezultaty gavimo dienos rastu
(elektroniniu pastu) informuoja apie Siuos trikumus Tiekeja, o Tiekéjas jsipareigoja iStaisyti trikumus
per 10 (deSimt) darbo dieny, nebent Klientas ir Tieké&jas susitarty kitaip. Tiekéjui per Kliento nustatyta
terming neisStaisius suteikty paslaugy neatitikimy/triikumy, Tiekéjas, Klientui pareikalavus, moka 5 %
dydzio bauda nuo bendros kainos, bei atlygina Klientui dél to patirtus tiesioginius nuostolius. Klientas
taip pat turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutart;.

4.6. Jei Sutarties vykdymo metu Kliento ir Tiekéjo tarpusavio sutarimu nustatomi bitini
Sutarties 1 priede (Techninéje specifikacijoje) apraSyty Paslaugy funkcionalumy pakeitimai ir (ar)
patikslinimai, kurie nejtakoja Sutarties kainos ir trukmeés, bendros paslaugy apimties, taip pat neturi
jitakos pateikty pasiilymy ekonominio naudingumo vertinimui bei kitoms esminéms Sutarties
salygoms, jie vykdomi tokia tvarka:

4.6.1. aprasyty Paslaugy funkcionalumy pakeitimas ir (ar) patikslinimas jforminamas pasirasant

funkcionalumo pakeitimo ar patikslinimo protokola (arba kitg dokumentg) tarp Kliento ir Tiekéjo;

4.6.2 Protokole (arba kitame dokumente) inter alia nurodomos visos objektyvios aplinkybés,
bei atitinkamai jvertinama pakeitimo ir (ar) patikslinimo jtaka numatomoms suteikti paslaugoms,
Sutarties kainai ir trukmei, bendrai paslaugy apimciai, taip pat pasiiilymy vertinimui bei kitoms
esminéms Sutarties saglygoms.

4.7. Klientas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame
punkte nustatyta tvarka. Klientas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 8.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
o subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Klientui. Tais atvejais,
kai subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma trisalé
sutartis tarp Kliento, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, kurioje numatoma teisé Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems mokejimams subtiekéjui.

5. SUSIRASINEJIMAS

5.1. Kliento ir Tiekéjo vienas kitam siunc¢iami praneSimai turi bti rastiski. PraneSimai turi biiti
siun¢iami pastu ar elektroniniu pastu Sutartyje Saliy nurodytais adresais.

5.2. Jei siuntgjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiSkg praneSima gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turi nurodyti
reikalavima patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

6. KLIENTO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Klientas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam visg informacija, kurios pastarasis
pagrijstai praso, kad galéty vykdyti Sutartj.

6.2. Klientas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas (atitinkancias Sutarties ir
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus) paslaugas.

6.3. Klientas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka laiku apmokéti Tiekéjo
pateiktas sgskaitas.

6.4. Klientas jsipareigoja suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Kliento vardu, jei tokie
jigaliojimai yra pagrjstai biitini paslaugy suteikimui.

6.5. Klientas turi teis¢ reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus,
nurodytus Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose.
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6.6. Klientas turi teise kontroliuoti paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro pranesimo atlikti bet
kokius Sutarties vykdymo patikrinimus, kurie Klientui atrodo reikalingi.

6.7. Klientas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotoja ir/ar
subteikéja ar jo darbuotoja, tiesiogiai teikiantj Sutartyje nurodytas paslaugas, jei Sutarties vykdymui
paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

6.8. Klientas turi teis¢ esant Tiekéjo teikiamy paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
trikumames, reikalauti jy pasalinimo ir/ar sustabdyti apmokéjimg pagal Sutartj iki Tiekéjas tinkamai ir
visiSkai pasalins (itaisys) nustatytus trikumus (defektus).

6.9. Klientas turi teise savo iniciatyva pasalinti Tiekéjo laiku nepasalintus trikumus ir reikalauti
Tiekejo atlyginti patirtas triikumy Salinimo iSlaidas bei su tuo susijusiais Kliento islaidas.

6.10. Klientas turi teise iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus pagrjstus
nuostolius i§ Tiekéjui mokeétiny sumy, apie tai rastu informavus Tiekéja.

7. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

7.1. Teikdamas paslaugas Tiekéjas laikosi visy galiojanciy jstatymy ir Kity teisés akty nuostaty
ir uztikrina, kad darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Klientui nuostoliy atlyginima, jei
Tiekejas, jo ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

7.2. Tiekejas turi vykdyti teisétus Kliento nurodymus. Jei Tiekéjas mano, kad Kliento
nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa Klientui per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

7.3. Tiekejas visus dokumentus ir informacija, gautg pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir be
iSankstinio rastiSko Kliento leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty ir atliekamy
paslaugy turinio, iSskyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar biitina skelbti ar
atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, galutinj sprendimg priima Klientas.

7.4. Kai Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, jis turi, Klientui
pareikalavus, savo sgskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su paslaugy teikimu.

7.5. Tiekejas jsipareigoja nekeisti Sutartyje nurodyty eksperty ir subtiekéjy, teiksianCiy
Sutartyje numatytas paslaugas, be iSankstinio rastisko Kliento sutikimo.

7.6. Tiekéjas jsipareigoja, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj
paslaugas Klientui teikty Tiekéjo darbuotojai ar subtiekéjas (-ai) ir jo (-y) darbuotojai (kai Tiekéjas
pasitelkia subtiekéja Sutartyje nustatytais atvejais), turintys paslaugy teikimui reikalingg kvalifikacijg
ir patirtj, atitinkanc¢ia Konkurso salygose bei galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus.
Taip pat uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo kvalifikacija atitiks Konkurso
salygy reikalavimus.

7.7. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Klientg apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui suteikti paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Kliento teisés skaiCiuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu paslaugos nebuty
suteiktos laiku.

7.8. Tiekéjas jsipareigoja, kad Kliento nustatytus paslaugy teikimo trikumus istaisyti savo
saskaita per Kliento nurodyta termina.

7.9. Tiekeéjas turi teise prasyti, kad Klientas pateikty dokumentus ar kitg informacija, kurie yra
biitini tinkamam Sutarties jvykdymui.

7.10. Tiekejas turi teise reikalauti, kad Klientas priimty kokybiskai suteiktas paslaugas,
atitinkancCias Sutarties ir paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei sumokéty uz jas
Sutartyje nustatyta tvarka.

7.11. Tiekéjas turi teise reikalauti, kad Klientas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus,
nurodytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.12. Tiekéjas turi teise pasililytaji eksperta/specialistg pakeisti kitu ekspertu/specialistu tik
prie$ tai rastu informaves Klienta nurodant pagristas keitimo priezastis ir gaves rasStiska Kliento
pritarimg. Naujai sitilomo eksperto/specialisto kvalifikacija turi bliti ne Zemesné negu kei¢iamo
eksperto/specialisto kvalifikacija. Pagrjstomis eksperto/specialisto keitimo priezastimis laikomos
priezastys, kai tiekéjo pasitilytas ekspertas/specialistas dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams
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santykiams su tiekéju, ekspertui/specialistui atsisakius teikti paslaugas, ekspertui/specialistui
susirgus, susizeidus ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty paslaugy. Klientui
sutikus su eksperto/specialisto pakeitimu, Klientas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimag dél
eksperto/specialisto  pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama pirkimo Sutarties dalis.
Eksperto/specialisto keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu pirkimo Sutarties pazeidimu.

8. SUBTIEKIMAS

8.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Klientui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Klientas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.2. Tiekejas gali keisti Sutarties priede (Tiekéjo pasitilyme) nurodytus subtiekéjus tik pries tai
raStu pranesgs Klientui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rastiska sutikimg. Subtiekéjo keitimo
tvarkos pazeidimas laikomas esminiu pirkimo Sutarties pazeidimu.

8.3. Tiek¢jas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede,
pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

8.4. Jei subtiekéjui Konkurso salygose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitikima konkurso salygose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Konkurso sglygose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biiti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme
(toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda,
Klientas reikalauja, kad Tiekéjas per Kliento nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

8.5. Klientui sutikus su subtiekejo pakeitimu, Klientas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg
del subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

8.6. Tiekejo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali biiti kei¢iamas S$iais atvejais:

8.6.1. kai Tieké¢jo subtiekejas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

8.6.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) del objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su
Tiekeéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius atlikti paslaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje
nurodyty paslaugy;

8.6.3. kai tai numatyta galiojanCiame VieSyjy pirkimy jstatyme.

8.7. Jei Klientas yra pagristai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, Klientas turi teis¢ rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéja dél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Kliento prasyma dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi
pareiga per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kita subtiekeja
Sutarties vykdymui bei gauti Kliento sutikimag jo paskyrimui.

8.8. Tiekejas privalo Uzsakovui pateikti naujai sitilomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj
patvirtinan¢ius dokumentus.

8.9. Klientui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Klientas kartu su
Tiekeéju rastu sudaro susitarimg deél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj
pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Klientas, uzdelsgs sumokéti Tiekéjui, jsipareigoja, Tiekéjui pareikalavus, mokéti 0,02 %
nuo neapmokétos saskaitos dydzio delspinigius, uz kiekviena uzdelsta dieng.

9.2. Tiekéjas, uzdelses suteikti paslaugas Sutartyje numatytais terminais, moka Klientui 0,02 %
nuo nesuteikty paslaugy vertés delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal $ia Sutartj tinkamo
ivykdymo.

9.4. Klientas turi teis¢ vienasaliskai iSskaiCiuoti delspinigius i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy
mokejimy.



10. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

10.1. Visi Sutartimi gauti rezultatai ir su jais susijusios teisés, atsiradusios vykdant Sutartj,
iskaitant autorines turtines ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus
neturtines intelektines teises), yra Kliento nuosavybé. Sutartimi Tiekéjas kartu su visais rezultatais
visam laikui perduoda Klientui Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15
straipsnio 1 dalyje nurodytas iSimtines autoriy turtines teises j autoriy teisiy objektus atsiradusius
vykdant Sutartj Lietuvoje ir uz jos riby bei leidzia Klientui naudoti minétus autoriy teisiy objektus
visais Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje
nurodytais budais, jei suteikiant paslaugas sukuriami rezultatai ar jy dalis yra autoriy teisiy objektai
pagal Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyma.

10.2. Sutarties salygy 10 skyriaus 10.1 punkto nuostatos netaikomos tuomet, kai vykdant
Sutartj panaudojama tretiesiems asmenims priklausanti programiné jranga ar kiti objektai, kurie
integruojami ar kitaip susiejami su Sutarties objektu. Tokiu atveju Klientui suteikiamos tokios autoriy
turtinés teisés, kokiy reikia neterminuotai tinkamai naudotis Sutarties objektu ir/ar daryti
pakeitimus/papildymus.

10.3. Sutarties sglygy 10 skyriaus 10.1 ir/ar 10.2 punktuose nustatyty pareigy nevykdymas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10.4. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Klientui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet koks
kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybes teisés pazeidimo ar
jtariamo pazeidimo.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai Sutarties Salys pasiraso Sutartj ir Tiekéjas ne véliau
kaip per 5 darbo dienas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima, nurodyta 16.1 punkte ir galioja iki
visiSko abiejy Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos arba iki Sutartis bus nutraukta.
Paslaugos turi biiti suteiktos ne veliau nei iki 2021 m. lapkri¢io 30 d., su galimybe sutartj pratgsti ne
ilgesniam nei 2 (dviejy) men. laikotarpiui, jeigu Tiekéjas nespéja suteikti paslaugy del nuo Tiekejo
nepriklausan¢iy aplinkybiy (galiojaniy teisés akty pakeitimy, valstybés institucijy sprendimy,
veiksmy ar neveikimo, sgsajy su kitomis informacinémis sistemomis neveikimo, susijusio projekto
»Pazangiy elektroniniy paslaugy, susijusiy su teritorijy planavimu, plétra (EPTP)“ Nr. 02.3.1-CPVA-
V-529-01-0004 rezultaty. Tiekéjas jsipareigoja ne veliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki
Sutarties pratesimo jsigaliojimo pateikti Sutarties 16.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimag pratgsimo galiojimo laikotarpiui.

11.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sios Sutarties ir
Viesujy pirkimy jstatyme nustatytais atvejais.

11.4. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas raSytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.5. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

11.5.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu.

11.5.2. nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Klientas,
nesikreipdamas | teismg, turi teise vienasaliskai nutraukti S$ig Sutartj pries 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny rastu praneSdamas Tiekejui, jeigu:

11.5.2.1. Tiekéjas nesuteikia visy paslaugy ar jy dalies per Sutartyje nurodyta terming;

11.5.2.2. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

11.5.2.3. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.5.2.4. Tiekéjas pazeidzia Sutarties sglygas, kurios yra laikomos esminémis.

11.5.3. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy d¢l Sutarties pazeidimo, Tiekéjas,
nesikreipdamas j teisma, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj prie$ 15 (penkiolika) dieny rastu
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praneSdamas Klientui, jeigu Klientas i§ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str.).

11.5.4. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. nurodytais atvejais ir tvarka.

11.5.5. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneidama apie tai kitai Sutarties aliai
rastu prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita $alis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra
likviduojama.

12. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

12.1. Neé viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
isipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

12.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

12.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobudj, galimg trukme¢ ir tikéting poveikj. Jei Perkancioji
organizacija rastu nenurodo kitaip, Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
jmanoma, ir iesko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeés netrukdo, vykdyti.

12.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy buidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy.

12.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Sutarties $alis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg
Salj pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. TAIKYTINA TEISE
13.1. Siai Sutarciai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
14. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

14.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosios 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 de¢l fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti
visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir
idvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.

15. GINCU SPRENDIMO TVARKA

15.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis arba teismine
tvarka. PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 20 dieny terming,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.



16. SUTARTIES UZTIKRINIMAS

16.1. Tiekéjas 16.2 punkte nurodytu terminu ir sglygomis turi pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinima. Jei Tiekejas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tiekejas atsisake sudaryti Sutartj.

16.2. Sutartiniy prievoliy jvykdymas uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu:

1 lentelé. Sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimai.

Prievoliy Prievoliy Prievoliy Garantijos Prievoliy jvykdymo
ivykdymo ivykdymo ivykdymo (laidavimo) uztikrinimo
uZtikrinimo uZtikrinimo | uztikrinimo dalykas galiojimo terminas
rusis pateikimo suma
terminas

Sutarties Per 5 (penkias) | 3 % (trys Bet koks Tiekéjo Isigalioja banko
jivykdymo darbo dienas procentai) prievoliy pagal garantijos arba
uztikrinimas nuo Sutarties Pirkimo Sutartj ir jos draudimo bendrovés
(Lietuvos pasiraSymo sutarties priedus pazeidimas, | laidavimo rasto
Respublikoje ar dienos. vertés — dalinis ar visiskas iSdavimo dieng ir
uzsienyje 3175,23 Eur. | jy nevykdymas ar galioja iki visiSko
registruoto banko netinkamas jy Tiekéjo prievoliy
garantija arba vykdymas. jvykdymo.
draudimo Jeigu Tiekejas pateikia
bendroves draudimo bendrovés
laidavimo rastas). iSduotg sutarties

ivykdymo uztikrinimo
laidavimo rasta, tai
kartu su $iuo
laidavimo rastu turi
pateikti ir draudimo
liudijimo originala bei
mokestinio pavedimo
kopija, kad draudimo
imoka uz iSduota
laidavimo rastg yra
sumokeéta.

17. KITOS NUOSTATOS

17.1. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Klientui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

17.2. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) kalendorines dienas praneti viena kitai apie Sutarties
18 ir 20 punktuose nurodyty duomeny pasikeitima. Salis, laiku nepranesusi apie $iy duomeny
pakeitimus, negali reikti pretenzijy del kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis 3ioje Sutartyje
pateiktais duomenimis.

17.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

17.4. Sutartis sura$oma dviem turingiais vienoda juridine galig egzemplioriais, kiekvienai Saliai
po viena.



18.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus

18. ATSAKINGI ASMENYS

atsakingus asmenis:

Klientas Tiekéjas
Pareigos, Informacinés visuomenés plétros | Projekty vadovas Kestutis Taraskevicius
vardas, komiteto Skaitmeniniy sprendimy
pavardé skyriaus vyriausia specialiste Eglé
Simukénaité
Adresas Konstitucijos pr. 15-89, LT-09319 | Brastos g. 14, LT-47185 Kaunas
Vilnius
Telefonas +370 618 19 159 +370 633 68 285
El. paStas egle.simukenaite@ivpk.lt kestutis.taraskevicius@atea.lt

18.2. Asmuo, atsakingas uZ tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti VP] nustatyta
tvarka: Informacinés visuomenés plétros komiteto Teisés skyriaus vyriausioji specialiste Egle

Macijauskiene, tel. +370 693 45 173, el. p. egle.macijauskiene@ivpk.It

19.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija.

19. SUTARTIES PRIEDAI

19.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas.

20. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

TIEKEJAS
UAB ,,ATEA*

Adresas J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius
Juridinio asmens kodas 122588443

PVM moketojo kodas LT225884413

Banko saskaitos Nr. LT03 2140 0300 0132 7814
Bankas AB Luminor bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 21400

Tel. +370 540 00 40

El. p. software@atea.lt

Direktorius programavimui

Ceslovas Stanaitis
(parasas)

KLIENTAS
Informacinés visuomenés plétros komitetas

Adresas Konstitucijos pr. 15-89, LT-09319 Vilnius
Juridinio asmens kodas 188772433

PVM mokétojo kodas

Banko saskaitos Nr. LT46 7044 0901 0090 6768
Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Tel. +370 588 35 95

El p. info@ivpk.It

Direktorius

Gintautas MeZetis
(parasas)




Sutarties 1 priedas

VALSTYBES INFORMACINIU ISTEKLIU SAVEIKUMO PLATFORMOS DUOMENU
MAINU KOMPONENTO MODIFIKAVIMO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

TURINYS
1. BENDROSIOS NUOSTATOS....cccceereerurcsarsessarsssssssssasssasssssssssssssssssasssssssssssssssssasssassssssssassssassssasssss 3
2. ESAMOS SITUACIJOS APRASYMAS...uouureereerrncrssssesseessesssessesssessesssssssessasssessssssasssssssessasssssses 5
2.1, ProjeKtO APIINKA.....c.ieiiiiiiieiiieeieeeiie ettt ettt ettt te et e e ae e teesteebeeesbeebaeeabeebeaesbeesaeenbaennees 5
2.2. Paslaugy teikimui aktuallis teiSEs aktai.........cccieriieiiiiiiiiiieeie ettt 6
2.3. Esama DMK 1€aliZACT]A......cccueeruieeiieiiieeiieiieeieeeite et esieeeaeeeteeebeeetaeesbeessaeesseesssesseessseesseesssennes 7
2.4. VIISP — SI DVS/EPS saveikumo biidai ir integraciniai taskai...........ccoevvveeeieerieeiieenieriieenneenns 10
3. PAGEIDAUJAMOS SITUACIJOS APRASYMAS 14
4. BENDRIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS IR JU VALDYMUL.......cccccevcerrursrursncsurecances 18
4.1. Reikalavimai ProjeKto valdymuUi.........ccccoeeieiiioiiiiiiieiieeie ettt eaaea e 18
4.2. Reikalavimai programinés jrangos kiirimo ir modifikavimo ciklui........cccceceeveriinieenieeniennne 18
4.3. Reikalavimai Paslaugy teikimo €tapams.........c..cccueevieiieiiieiieeiieenieeeeeeieeseeeereesereeaeeenveeeenes 19
4.4. Reikalavimai teStAVIMUL........covuiiiiriiriiiieriteteet ettt ettt ettt et st e e sbeeenaneens 22
4.5. Reikalavimai MOKYIMAMIS. ......ccviiiiieriiiiiiieiieeiieeieeette vt esieeereesieeebeesteeesseesssesaseesseessseaesssseaennes 23
4.6. Reikalavimal dI@ZIMUL.....cc.eeiiiiiiiiiiieiieeie et eie et e ete et e steeteesbe e teesateesseeeensseeeesseaeensseaeanes 23
4.7. Reikalavimai bandomajai eKSPploatacijai........cceeeuieriieriieeiieiiieeiieriieeieeeieeeveesieeeveesaeeeeeraeeenns 24
4.8. Reikalavimai garantiniam aptarnavimUl...........cceeceeeeeeereesrieeneeeseeeneeesseeneeessreessssseessssessnnnns 25
4.9. Reikalavimai dOKUMENTACT]AL .....c.eerviiriieiieiiieiieeiie et eeite et eeiteeteesteeebeesteesbeesaeessseaeensseaennns 26
4.10.Reikalavimai KOMUNIKACIIAL.....ccuieruiiiiieiiieiieeie et ettt et eebee e 27
4.11. Reikalavimai paKeitimy ValdYMUi........cccueeeuieiieeiieiiecieecieecie ettt et ee e eaeesane e 27
5. FUNKCINIAI REIKALAVIMAL.....ucoiiininieninsnnssnosnssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssassssssssssssssssssses 29
5.1. Bendrieji reikalavimai atvirojo kodo DMK realizavimui...........c.cceveeeveevienireeeireeeeieeeeieeennn 29
5.2. Bendrieji reikalavimai VIISP DMK modifikavimui..........cccceceriiriiiiniininiinienieeeieceeee 29
5.3. Reikalavimai duomeny mainams tarp atvirojo kodo DMK ir VIISP DMK............cceeevvrnnnen. 30
5.4. Reikalavimai atvirojo kodo DMK tiesioginei integracijai su DVS/EPS........ccccccooiiiiininnnnnnn. 31
5.5. Reikalavimai adminiStraViimUL.......coeeeereeereeeriienieeieesteeteeseeeseeeseeesteeseeeseneeeseneeesnnneeesneeens 32
5.5.1. Reikalavimai atvirojo kodo DMK adminiStravimUi..........c.cceeveeriieeriieeiieeeiieeieesieenreeseeesneesiveeeesenns 32
5.5.2. Veiksmy registravimo ir kontrol€s reikalavimai...........cocceeeeriiiiiniiniiniinieiecc e 33
6. NEFUNKCINIAI REIKALAVIMAL....cuccoviiiinniininsuinsenssessessanssessasssssssessassssssssesssssssssesssssssssassss 35
6.1. Reikalavimai adminiStratoriaus SGSAJAl.........eeuueeeuieruieriieeniieriientieeieenteesteesteesaeeeenseesannseeeennees 35
6.2. Reikalavimai NaUdOJaAMUIMULL........eccvieriiieitieeieeeteeeieeeteeeteeeteeeteesteesbeesseessseenseessseesseassseesseeenns 35
6.3. NaSUMO 1e1KAlAVIIMAL. ....eiueiiiiiiiieitieteet ettt ettt et ettt et saeesaeebesaeeeas 36
6.4. Reikalavimai veikimo sglygoms ir aplinKai.........cccccvveevrieriieiiienieeiiecie e e e e 36
6.4.1. Reikalavimai architeKtlrai..........ceeiiriiiiiiieriieeiierie et eee ettt te st e et seae e beesteesbeessnnneeeeseans 36
6.4.2. Reikalavimai programinés jrangos liCeNCIJaVIUi.........coeerrerrierieriereeneenientieie st e eeeeeeieee e 36
6.4.3. Reikalavimai iSeities KOQUI.......ooiiiieiiieiiiieee ettt et e e e e 37
6.5. SaugumO 1re1KaAlAVIMAL......eeiiieiiieiieiie ettt ettt ettt e e 37
6.6. Atitikties teisés aktams ir standartams reikalavimai...........ccoeeeviieienieniiieseseee e 38
7. PASLAUGU SUTEIKIMO VIETA IR TERMINAL....cccoviiieiinmnnensiosensssssssssssssssssssssssssssssssse 39
8. REIKALAVIMAI TECHNINIAM PASTULYMUL.....ccoevereerereererereeseesenessessssssessssssssssnsans 40
9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS....uoieirninnnninsanesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssasessases 41



1. Bendrosios nuostatos

Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija (toliau — AM) kartu su partneriais Valstybine
teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos ministerijos, Valstybés imone Registry
centras, Lietuvos architekty rlimais ir Informacinés visuomenés plétros komitetu jgyvendina
projekta ,,Pazangiy el. paslaugy, susijusiy su teritorijy planavimu, plétra® (toliau — EPTP projektas).

EPTP projekto tikslas — sudaryti prielaidas kokybiskam teritorijy planavimo procesui ir jo
stebésenai, uztikrinti sklandy ir patogy el. paslaugy teikima.

EPTP projekto uzdavinys — plétoti su teritorijy planavimo procesu ir jo stebésena susijusius
informaciniy ir ry$iy technologijy sprendimus, el. paslaugas, uztikrinant teritorijy planavimo
proceso ir jo stebésenos dalyviy centralizuota prieiga prie el. paslaugy ir jy kompleksiska
pertvarkyma sukuriant naujas i naudotojus orientuotas paslaugas.

EPTP projekto metu planuojama atlikti:

e sukurti Topografijos, inzinerinés infrastruktiiros, teritorijy planavimo ir statybos
elektroninius vartus (toliau — Vartai);

e atnaujinti Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo dokumenty registra (toliau —
TPDR), modernizuoti Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo dokumenty rengimo
ir teritorijy planavimo proceso valstybinés priezitiros informacing sistema (toliau —
TPDRIS) ir Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo stebésenos informacing sistemag
(toliau - TPSIS) bei sukurti ar modifikuoti 11 su teritorijy planavimy ar stebésena
susijusiy elektroniniy paslaugy;
modifikuoti Lietuvos architekty rimy informacing sistema (toliau - LARIS);

e modifikuoti Valstybés informaciniy iStekliy saveikumo platformos duomeny mainy
komponentg;

e modifikuoti/modifikuoti Valstybés jmonés Registry centro (toliau — RC) tvarkomy
registry ir informaciniy sistemy iSorines sasajas, tiek kiek to reikia EPTP projekto
tikslams pasiekti (veiklg vykdo RC)

EPTP projekto apimtyje sickiama jsigyti Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo
platformos (toliau — VIISP) duomeny mainy komponento (toliau — DMK) modifikavimo paslaugas
(toliau — Paslaugos ar paslauga). Reikalavimai Paslaugy teikimui ir Paslaugy teikimo projekto
(toliau — Projektas) metu kuriamiems sprendimams pateikiami Siame dokumente —techniné
specifikacija. Paslaugy pirkimg pagal 2020-10-07 Informacinés visuomenés plétros komiteto (toliau
— Perkancioji organizacija) igaliojimg Nr. 1F-20 vykdo Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija.
Sutartis dél paslaugy jgyvendinimo su diegéju sudarys Informacinés visuomenés plétros komitetas.

Sioje Techningje specifikacijoje naudojamos santrumpos ir savokos pateikiamos Zemiau
esanciose lentelése.

1 lentelé. Siame dokumente naudojamos santrumpos

Santrumpa Paaiskinimas

AM Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija
Atviro kodo DMK | Atviro kodo DMK funkcinis komponentas
arba akDMK

DMK arba VIISP | Valstybés informaciniy iStekliy saveikumo platformos duomeny mainy
DMK komponentas

DVS Dokumenty valdymo sistema
EPS Elektroniniy paslaugy sistema
IS Informaciné sistema

2



Santrumpa Paaiskinimas

RC Valstybés jmoné Registry centras

PI Paslaugy teikimo metu modifikuojama DMK, kartu sukuriant atvirojo kodo
DMK programing jranga

SI Savivaldybés institucija

TPD Teritorijy planavimo dokumentai

TPDR Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo dokumenty registras

TPDRIS Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo dokumenty rengimo ir teritorijy
planavimo proceso valstybinés prieziiiros informacing sistema

TPSIS Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo stebésenos informaciné sistema

VIISP Valstybés informaciniy istekliy saveikumo platforma

2 lentelé. Siame doku

mente naudojamos savokos

Savoka PaaiSkinimas

Diegéjas Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platformos duomeny mainy
komponento modifikavimo paslaugy teikéjas

EPTP projektas Projektas ,,Pazangiy el. paslaugy, susijusiy su teritorijy planavimu, plétra“

Integracinis Integracinis sprendimas, leidziantis automatizuotu buidu vykdyti duomeny

komponentas mainus tarp VIISP ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy DVS/EPS, taip

supaprastinant el. paslaugy, sukonstruoty pasinaudojant VIISP infrastruktira,
teikimg savivaldybés institucijose ir jstaigose

Paslaugos ir (ar)

Valstybés informaciniy iStekliy saveikumo platformos duomeny mainy

paslauga komponento modifikavimo paslaugos/paslauga

Perkancioji Informacinés visuomenés plétros komitetas

organizacija

Projektas Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platformos duomeny mainy
komponento modifikavimo paslaugy teikimo projektas

Techniné Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platformos duomeny mainy

specifikacija komponento modifikavimo paslaugy techniné specifikacija

Vartai Topografijos, inzinerinés infrastruktiiros, teritorijy planavimo ir statybos

elektroniniai vartai




2. Esamos situacijos aprasymas

2.1. Projekto aplinka

EPTP projekto metu planuojama realizuoti Vartus ir per juos teikti jvairias su teritorijy
planavimu susijusias paslaugas.

Lietuvos Respublikoje teritorijy planavimas reglamentuojamas siekiant uztikrinti darnig
teritorijy plétra ir racionalia urbanizacija, nustatant teritorijy planavimo proceso sprendiniy
sistemiSkumo, skirtingo lygmens dokumenty suderinamumo ir tarpusavio poveikio reikalavimus,
sudaryti salygas gamtinés ir antropogeninés aplinkos darnai, urbanistinei kokybei, iSsaugant
vertingg krastovaizdj, biologing jvairove, gamtos ir kultiiros paveldo vertybes.

Pagal Lietuvos Respublikos teritorijy planavimo istatyma teritorijy planavimo dokumenty
rengime ir susijusiy el. paslaugy teikime dalyvauja $ios institucijos:

e Lietuvos Respublikos Seimas
e Lietuvos Respublikos Vyriausybé;
o AM;
e Savivaldybiy administracijos;
o Kitos Vyriausybés igaliotos institucijos.
Vyriausybés jgaliotos institucijos organizuoja §iy teritorijy planavimo dokumenty rengima:
e valstybés lygmens teritorijy planavimo dokumenty;
e valstybei svarbiy projekty teritorijy planavimo dokumenty;
e saugomy teritorijy specialiojo teritorijy planavimo dokumenty;
e kituose jstatymuose nurodyty specialiojo teritorijy planavimo dokumenty.

Savivaldybés lygmens ir vietovés lygmens teritorijy planavimo dokumenty rengima
organizuoja savivaldybés administracijos direktorius, i$skyrus dokumentus ir atvejus, kai Kkiti
jstatymai nustato kitus specialiojo teritorijy planavimo organizatorius.

Dé¢l tokios esamos teritorijy planavimo veikly vykdymo ir susijusiy el. paslaugy teikimo
situacijos ETPT projekto inicijavimo stadijoje nustatytas poreikis Vartuose ir susijusiose sistemose
formuojamus ir pasiraSomus el. dokumentus perduoti i su konkrec¢iu procesu susijusiy savivaldybiy
(galimai ir kity teritorijy planavimo procese dalyvaujanéiy institucijy (pvz., AM, Valstybiné
teritorijy planavimo ir statybos inspekcija prie Aplinkos ministerijos, Kultiros paveldo
departamentas prie Kultliros ministerijos ar kt.)) dokumenty valdymo sistemas (toliau — DVS) bei
gauti i§ jy informacija apie susijusius ivykius bei atsakymus (dokumenty valdymo sistemose
parengtus dokumentus).

[Sanalizavus galimas Sio poreikio realizavimo alternatyvas buvo priimtas sprendimas
duomeny ir dokumenty tarp Varty bei susijusiy sistemy ir institucijy DVS mainy realizavimui
panaudoti VIISP DMK, kuris skirtas uztikrinti sklandZius duomeny mainus tarp VIISP teikiamy
paslaugy gavéjy ir jvairiy institucijy DVS. Esama DMK realizacija (placiau aprasoma 2.3 skyriuje)
nesuteikia galimybeés neatlikus jokiy pakeitimy keistis duomenimis tarp Varty ir DVS, todel yra
perkamos Paslaugos.



2.2. Paslaugos teikimui aktualls teises aktai

Paslaugy teikimui aktualls teisés aktai pateikiami Zemiau esancioje lenteléje.

3 lentelé. Su paslaugos teikimu susijusiy teisés akty sgrasas

Eil.
Nr.

Teisés akto pavadinimas

Ista

mai

1.

Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas

2.

Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy sistemy istekliy valdymo jstatymas

3.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimai

4.

Registry steigimo, kiirimo, reorganizavimo ir likvidavimo tvarkos apraSas, patvirtintas
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012 m. liepos 18 d. nutarimu Nr. 881 ,,Dél registry
steigimo, kiirimo, reorganizavimo ir likvidavimo tvarkos apraso patvirtinimo*

Valstybes informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos
aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. vasario 27 d. nutarimu Nr.
180 ,,Del valstybés informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo
tvarkos apra$o patvirtinimo*

Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraSas, patvirtintas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716 ,,Dél bendryjy elektroninés
informacijos saugos reikalavimy apraSo, saugos dokumenty turinio gairiy apraso ir valstybes
informaciniy sistemy registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo ir elektroninés
informacijos svarbos nustatymo gairiy apraso patvirtinimo*

Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. 2018 m.
rugpjiucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo
igyvendinimo*

Lietuvos Respublikos ministry jsakymai

8.

Techniniai valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir
kity informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimai, patvirtinti Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2013 m. spalio 4 d. jsakymu Nr. 1V-832 ,,D¢l techniniy
valstybés registry (kadastry), zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity
informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy patvirtinimo*

Kiti

jsakymai

Informaciniy sistemy bei valstybés registry ir kadastry, kuriamy jgyvendinant 2014-2020
mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos, 2 prioriteto ,,Informacinés
visuomenés skatinimas® projektus, kiirimo stebésenos taisykliy apraSas, patvirtintas
VieSosios istaigos centrinés projekty valdymo agentiiros direktorius 2017 m. liepos 18 d.
jsakymu Nr. 2017/8-184 ,.Dé¢l Informaciniy sistemy bei valstybés registry ir kadastry,
kuriamy jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos, 2 prioriteto ,,Informacinés visuomenés skatinimas* projektus, kiirimo stebésenos
taisykliy apraSo patvirtinimo*

10.

Valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo metodika, patvirtinta Informacinés
visuomenes pletros komiteto prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2014 m. vasario mén.
25 d. jsakymu Nr. T-29 ,.Dél valstybés informaciniy sistemy gyvavimo ciklo valdymo

metodikos patvirtinimo*




2.3. Esama DMK realizacija

Siekiant j elektronine terpe perkelti Lietuvos savivaldybiy institucijy ir jstaigy teikiamas ir
administruojamas paslaugas, skirtas gyventojams ir verslo jmonéms, kurios nebuvo centralizuotai
perkeliamos | elektronine terpg, buvo biitina uztikrinti integraluma tarp VIISP ir savivaldybiy
jstaigy naudojamy DVS ir elektroniniy paslaugy sistemy (toliau — EPS), kuris sudaryty salygas
keistis duomenimis pagal tipinius veiklos procesus. Todel buvo jgyvendintas projektas, kurio metu
buvo realizuotas integracinis sprendimas, leidziantis automatizuotu biidu vykdyti duomeny mainus
tarp VIISP ir savivaldybiy institucijy ir istaigy DVS/EPS, taip supaprastinant el. paslaugy,
sukonstruoty pasinaudojant VIISP infrastruktiira, teikimag savivaldybés institucijose ir jstaigose
(toliau — Integracinis komponentas). Integracinis komponentas jgyvendina VIISP duomeny mainy
su savivaldybémis galimybe, kai:
= Savivaldybés institucija (toliau — SI) turi su VIISP integruojama DVS. Kiekvieno DVS
produkto integracija su VIISP buvo realizuojama modifikuojant SI turimg DVS sprendima ir
idiegiant DVS/EPS suderintuvo funkcionalumg. Orientuojantis § SI turimus DVS
sprendimus buvo parengtos skirtingy DVS produkty suderintuvy realizacijos. DVS
sprendimas su DVS/EPS suderintuvo funkcionalumu savivaldybiy institucijoms suteiké
galimybe naudotis VIISP paslaugomis ir funkcionalumais, reikalingais el. administraciniy
paslaugy, sukonstruoty VIISP, teikimo procesui vykdyti.
= SI turi su VIISP integruojama EPS. Su VIISP suderinami ir integruotis pajégiis EPS
sprendimai buvo integruojami su VIISP naudojantis DVS/EPS suderintuvo funkcionalumu,
leidzianc¢iu EPS i§ VIISP gauti duomeny paketus, reikalingus el. administraciniy paslaugy,
sukonstruoty VIISP, teikimui.

VIISP integracija su SI DVS/EPS buvo realizuota naudojant universaliy ziniatinklio paslaugy
paketa, paremtg VIISP duomeny modeliu, kuris buvo realizuotas VIISP ir DVS/EPS suderintuve.
Universalios Ziniatinklio paslaugos uzZtikrina SOAP prane$imy perdavimg HTTP (HTTPS)
protokolu tarp $iy sistemy. SOAP pranes§imais perduodami struktiirizuoti duomenys (XML formatu)
arba struktiirizuoti duomenys (XML formatu) su prisegtais dokumentais (angl. attachment).
Integracinio komponento funkcingés architekttiros schema pateikta Zemiau esanc¢iame paveiksle.



VIISP duomeny mainy platforma

Duomeny mainy komponentas

/N

/\
/

SOAP / HTTPS SOAP / HTTPS

/ \

Savivaldybés institucija Jll Savivaldybés institucija

DVS suderjntuvas

5 EPS Suderintuvas
Ziniatinklio paslaugos

" Ziniatinklio paslaugos

Duomeny suderintuvas

Duomeny suderintuvas

DVS konfigraciniai nustatymai

1 paveikslas. Integracinio komponento funkciné architektiira

Kaip ir paminéta auksciau, Integracinis komponentas yra realizuotas abiejose integruojamy sistemy
pusése, todél yra skaidomas j dvi dalis:

Duomenu mainy su SI DVS/EPS komponentg (DMK) (realizuotas VIISP puséje), skirta
Ziniatinklio paslaugy technologiniu pagrindu apibrézty duomeny mainy taisykliy
igyvendinimui VIISP puséje;

DVS/EPS suderintuva (realizuotas SI DVS/ EPS puséje), skirta zZiniatinklio paslaugy
technologiniu pagrindu apibrézty duomeny mainy taisykliy jgyvendinimui SI pus¢je ir
suderinamumui sisteminiame lygmenyje uztikrinti t. y. suderinti DVS/EPS produkto
naudojamo duomeny modelio atributus su VIISP standartiniu Ziniatinklio paslaugy atributy
rinkiniu.

DVS/EPS suderintuvo sprendimas apima 3 techninius lygmenis, kurie jgyvendinti kuriant
suderintuvo funkcionaluma:

Ziniatinklio paslaugy lygmuo — standartiniy VIISP palaikomy Ziniatinklio paslaugy
realizavimas;

Duomeny suderintuvo lygmuo — DVS naudojamy duomeny modelio atributy suderinimas su
VIISP Ziniatinklio paslaugy atributy rinkiniu;

Konfigtiraciniy nustatymy lygmuo — reikiamy DVS/EPS konfigtiraciniy nustatymy atlikimas
bei reikalingos naudotojo sasajos realizavimas DV S/EPS.

4 lenteléje pateiktas kiekvienos Integracinio komponento dalies apraSymas.

4 lentelé. Integracinio komponento sudedamyjy daliy aprasSymas
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Dalis

Aprasymas

VIISP puséje

Duomeny mainy
su SI DVS/EPS
komponentas

Duomeny mainy su SI DVS/EPS komponentas yra skirtas Ziniatinklio
paslaugy technologiniu pagrindu apibrézty duomeny mainy taisykliy
jgyvendinimui VIISP pusé¢je. DMK leidzia su DVS/EPS suderintuvais
bendrauti vieningo Ziniatinklio paslaugy rinkinio pagalba.

Duomeny mainy su SI DVS/EPS komponento paskirtis:

» Teikti Ziniatinklio paslaugas, kurios yra vieningos visiems DVS/EPS
suderintuvams;

= Pagal inicijuotg paslauga identifikuoti SI, su kurios DVS/EPS
suderintuvu vykdyti numatyta komunikacijg viso paslaugos teikimo
proceso metu;

» Ziniatinklio paslaugy pagalba siysti uzklausas ir atsakymus j
DVS/EPS suderintuva, gauti atsakymus ir uzklausas i§ DVS/EPS
suderintuvo;

» Identifikuoti paslaugas ir su jomis susieti atitinkamus duomenis ir
dokumentus;

= VIISP naudotojo sasajoje atvaizduoti gautus duomenis i§ DVS/EPS
suderintuvo;

=  Surinkti reikiamus duomenis ir teikti duomeny paketus pagal
DVS/EPS suderintuvo uzklausa (tuo atveju jei paslauga inicijuojama
ne per VIISP).

SI DVS/EPS puséje

Ziniatinklio
paslaugy lygmuo

Ziniatinklio paslaugu lygmens paskirtis yra jgyvendinti Ziniatinklio paslaugy
technologiniu pagrindu apibrézty ir SOAP protokolu perduodamy duomeny
mainy taisykles savivaldybés institucijos puséje.

Ziniatinklio paslaugy lygmuo priima i§ VIISP siun¢iamas uzklausas ir siunéia
atsakymus, taip pat formuoja uzklausas j VIISP ir priima atsakymus, jo
pagalba siun¢iami ir gaunami struktiirizuoti duomenys.

Sis komponentas yra universalus visuose DVS/EPS suderintuvuose.

Duomeny
suderintuvo
lygmuo

Duomeny suderintuvo lygmuo skirtas suderinamumui sisteminiame
lygmenyje uztikrinti.

Kiekvienam skirtingam DVS produktui turi biti sukurtas suderintuvas,
kadangi skirtinguose DVS produktuose naudojami skirtingi duomeny
atributai. Duomeny suderintuvas atlieka Sias funkcijas:

= Jgalina vykdyti sgveika tarp VIISP ir SI DVS be poreikio keisti DVS
naudojamus duomeny atributus;

= Atlicka zemo lygmens operacijas, tokias kaip sesijy/ jungciy
palaikymas, komunikavimas, duomeny kodavimas ir dekodavimas;

= Inicijuoja procesus DVS puséje ar priima atitinkamus uzklausimus/
instrukcijas, pavyzdziui, uzklausos DVS jvykdymas arba jraSo
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Dalis

Aprasymas

pakeitimo DVS lentel¢je atlikimas;
= Pateikia sisteminius jvykius praneSimus/ instrukcijas/ uzklausimus i$
savivaldybiy DVS, kuriy pagrindu yra inicijuojami veiksmai VIISP.

Konfigiiraciniy Konfigiiracijos lygmuo apima DVS/EPS sprendimo logika ir grafinés sgsajos
nustatymy lygmuo | konfigtiracija. DVS/EPS suderintuvo apimtyje Sis lygmuo atlieka atitinkamy

signaly (angl. trigger), kurie inicijuoja uzklausy perdavimag j VIISP,
realizavimg bei Ziniatinklio paslaugomis gauty duomeny i§ VIISP
atvaizdavima naudotojo sgsajoje.

2.4. VIISP — SI DVS/EPS saveikumo budai ir integraciniai taskai

Atsizvelgiant | SI poreikius Integracinis komponentas realizuoja 4 saveikumo buidus:

VIISP-SI DVS saveikumo biidas Nr. 1 — kai SI turimas DVS sprendimas yra
modifikuotas, realizuojant pilnos apimties DVS/EPS suderintuvo funkcionaluma, $iuo
atveju SI specialistai teikia el. administracines paslaugas naudodami DVS su idiegtu
DVS/EPS suderintuvu sprendima. Siuo atveju realizuoti 9 integraciniai taskai tarp
DVS ir VIISP (7 integraciniai taskai paslaugos inicijavimo per VIISP atveju (IT.1-
IT.7) ir 2 integraciniai taskai paslaugos inicijavimo per SI DVS atveju (IT.8-1T.9)).
VIISP-SI DVS saveikumo bidas Nr. 2 — kai SI turimas DVS sprendimas yra
modifikuotas, realizuojant mazos apimties DVS/EPS suderintuvo funkcionaluma, $iuo
atveju SI specialistai teikia el. administracines paslaugas naudodami VIISP institucijy
erdve, o SI turimas DVS yra naudojamas tik dokumenty registravimui ir grazinimui
(pagal poreiki) j VIISP. Siuo atveju realizuoti 2 integraciniai taskai tarp DVS ir VIISP
(IT.10-IT.11).

VIISP-SI EPS sgveikumo budas — kai SI turimas EPS sprendimas yra modifikuotas,
realizuojant paslaugos teikimui reikalingy duomeny paketo gavima per EPS. Siuo
atveju yra realizuojami 2 integraciniai taskai (IT.8—IT.9), naudojami ir VIISP-SI DV'S
saveikumo btido Nr. 1 atveju.

VIISP-SI rezervinis sgveikumo budas — papildomas funkcionalumas realizuotas bet
kurio VIISP-SI DVS saveikumo biido atveju, leidziantis SI specialistui DVS veiklos
sutrikimo atveju el. paslaugas teikti prisijungus prie VIISP institucijy erdveés.

SI realizavus VIISP-SI DVS saveikumo btuda Nr. 2, SI specialistas turi visus el.
administracinés paslaugy teikimui reikalingus veiksmus atlikti VIISP institucijy erdveje, o SI
turimas DVS turi buti naudojamas tik dokumenty, gauty i$ VIISP, registravimui ir grazinimui (pagal
poreikj) 1 VIISP. Tokiu atveju (kai SI specialistas dirba VIISP institucijy erdvéje):

VIISP pus¢je buvo atlikti darbai, skirti uztikrinti duomeny mainus su SI DVS/ EPS
(realizuoti 2 integraciniai taskai) ir patogy el. paslaugy teikimg VIISP institucijy
erdvéje.

SI puséje buvo atlikti DVS modifikavimo darbai, skirti realizuoti reikalingas duomeny
mainy sasajas su VIISP. Sios duomeny mainy sasajos realizuoja:

o VIISP siun¢iamy dokumenty priémima j DVS, dokumenty registravima bei suteikto

registracijos Nr. siuntimg (grazinimg) i VIISP;

o DVS saugomy dokumenty perdavima j VIISP pagal dokumento ID.
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Integraciniy taSky aprasymai pateikiami 5 lenteléje.

5 lentelé. Integraciniai taskai ir jy apraSymai

siuntimo ] DVS/EPS
integracinis taskas

Nr. | Pavadinimas ApraSymas

IT.1 |Naujo prasymo / Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
patikslinto praS§ymo kuri yra sukonstruota DVS/EPS ir kuria turi naudotis VIISP. Si
duomeny siuntimo j Ziniatinklio paslauga leidzia | DVS/EPS pateikti paslaugos
DVS/EPS integracinis praSymo (naujo arba patikslinto) duomeny paketa -
taskas struktiirizuotos formos praSymo duomenis su kartu ji

lydin¢iais dokumentais. Sékmingai pateikus praSymo
duomeny paketa, DVS/EPS inicijuoja atitinkamus veiksmus,
numatytus esamame savivaldybés DVS/EPS darby sekos
(angl. workflow) procese ar kitame lygiaver¢iame DVS/EPS
realizuotame procese, jei DVS/EPS jis yra sukonstruotas.

IT.2 | Atsakymo (teigiamo, Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
neigiamo, duomeny kuri yra sukonstruota VIISP ir kuria turi naudotis DVS/EPS.
tikslinimo) i§ DVS/EPS Si Ziniatinklio paslauga leidzia j VIISP pateikti atsakymo
gavimo integracinis taSkas | duomeny paketg - struktirizuotos formos atsakymo duomenis

su kartu ji lydinéiais dokumentais. Sékmingai pateikus
atsakymo duomeny paketg, VIISP inicijuoja atitinkamus
veiksmus, numatytus el. paslaugos teikimo procese.

IT.3 | Tarpinio informavimo Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
pranesimo i§ DVS/EPS kuri yra sukonstruota VIISP ir kuria turi naudotis DVS/EPS.
gavimo integracinis tadkas | Si Ziniatinklio paslauga leidZia j VIISP pateikti struktiirizuotos

formos pranesima, nurodantj tarpine paslaugos teikimo
informacijg, kurig pateikia SI specialistas arba DVS/EPS
suformuoja automatiskai. Sékmingai pateikus tarpinio
informavimo  prane$img, VIISP inicijuoja atitinkamus
veiksmus, numatytus el. paslaugos teikimo procese.

IT.4 | Mokéjimo uz paslauga Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
prasymo integracinis kuri yra sukonstruota VIISP ir kuria turi naudotis DVS/EPS.
taskas Si Ziniatinklio paslauga leidzia DVS/EPS j VIISP pateikti

struktiirizuotus mokejimo uZ paslaugg praSymo duomenis.
Sékmingai pateikus duomenis, VIISP turi inicijuoti
atitinkamus veiksmus, numatytus el. paslaugos teikimo
procese.

IT.5 | Mokéjimo informacijos Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,

kuri yra sukonstruota DVS/EPS ir kuria turi naudotis VIISP. Si
ziniatinklio paslauga leidZzia | DVS/EPS pateikti mokeéjimo
informacijos duomeny paketg -

mokeéjimo  informacijos duomenis

strukturizuotos formos

su kartu lydinciais
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Pavadinimas

Aprasymas

dokumentais. Sékmingai pateikus mokéjimo informacijos
duomeny paketa, DVS/EPS turi inicijuoti atitinkamus
veiksmus, numatytus esamame savivaldybés DVS/EPS darby
sekos (angl. workflow) procese ar kitame lygiaveriame
DVS/EPS realizuotame procese, jei DVS/EPS jis yra
sukonstruotas.

IT.6

Informavimo apie
paslaugos nutraukima
integracinis taskas

Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
kuri yra sukonstruota DVS/EPS ir kuria turi naudotis VIISP. Si
Ziniatinklio  paslauga leidzia | DVS/EPS  pateikti
struktlirizuotos formos pranesimg, nurodant] informacija apie
paslaugos nutraukimg. Sékmingai pateikus pranesima,
DVS/EPS turi inicijuoti atitinkamus veiksmus, numatytus
esamame savivaldybés DVS/EPS darby sekos (angl.
workflow) procese ar kitame lygiaver¢iame DVS/EPS
realizuotame procese, jei DVS/EPS jis yra sukonstruotas.

IT.7

Paslaugos rezultato
gavimo integracinis taskas

Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
kuri yra sukonstruota DVS/EPS ir kuria turi naudotis VIISP. Si
Ziniatinklio  paslauga leidzia | DVS/EPS  pateikti
struktlirizuotos formos pranesima, nurodantj, kurios suteiktos
paslaugos rezultatus reikia DVS/EPS perduoti j VIISP.
Sékmingai pateikus praneSima, DVS/EPS turi perduoti
DVS/EPS saugomo paslaugos rezultato duomenis.

IT.8

VIISP sukonstruoty el.
administraciniy paslaugy
techniniy duomeny
perdavimo integracinis
taskas

Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
kuri yra sukonstruota DVS/EPS ir kuria turi naudotis VIISP. Si
Ziniatinklio paslauga leidzia VIISP § DVS/EPS perduoti VIISP
sukonstruoty el. administraciniy paslaugy techninius duomenis
(el. paslaugy sarasa, tikrinimams iS valstybés registry ir
informaciniy sistemy reikalingus parametrus). Sékmingai
pateikus pranesimg, DVS/EPS turi inicijuoti atitinkamy
nustatymy atnaujinima pagal gautus duomenis.

IT.9

Paslaugos teikimui
reikalingy duomeny
patikrinimo paketo
gavimo i§ VIISP
integracinis taskas

Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
kuri yra sukonstruota VIISP ir kuria turi naudotis DVS/EPS.
Si ziniatinklio paslauga leidZia i VIISP pateikti struktiirizuota
duomeny patikrinimo prane$ima, nurodanti, kokia informacija,
kuriose valstybés informacinése sistemoje ir registruose reikia
patikrinti. Sékmingai pateikus prane$ima, VIISP turi inicijuoti
atitinkamus veiksmus, numatytus el. paslaugos teikimo
procese ir pateikti | DVS/EPS suformuotg paslaugos teikimui
reikalingy duomeny patikrinimo paketa.

IT.10

Paslaugos dokumento
registravimo DV S/EPS

Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
kuri yra sukonstruota DVS/EPS ir kuria turi naudotis VIISP. Si
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Pavadinimas

Aprasymas

integracinis taskas

ziniatinklio paslauga leidzia | DVS/EPS pateikti el
administracinés paslaugos teikimo metu VIISP suformuota
arba SI specialisto jkelta 1 VIISP dokumenta. Sékmingai
pateikus paslaugos dokumenta, DVS/EPS turi uzregistruoti
gauta dokumenty ir iSsiysti (grazinti) i VIISP Sio dokumento
registracijos Nr.

IT.11

Dokumento gavimo i
DVS/EPS integracinis
taskas

Sis integracinis taskas yra realizuotas Ziniatinklio paslauga,
kuri yra sukonstruota DVS/EPS ir kuria turi naudotis VIISP. Si
Ziniatinklio  paslauga leidzia | DVS/EPS  pateikti
struktlirizuotos formos prane$img, nurodanti kuri paslaugos
dokumentg (pateikta j DVS/EPS integraciniu tasku Nr. IT.10)
DVS/EPS turi perduoti j VIISP. Sékmingai pateikus
pranesima, DVS/EPS turi perduoti DVS/EPS saugoma
paslaugos dokumenta.
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3. Pageidaujamos situacijos apraSymas

Siekiant uztikrinti duomeny mainus tarp Varty bei susijusiy sistemy ir savivaldybiy institucijy

bei esant poreikiui kity institucijy naudojamy DVS ir EPS, turi buti modifikuotas Integracinis
sprendimas ir sukurta sgsaja tarp Varty ir VIISP. Si sgsaja turéty uztikrinti galimybe keistis
duomenimis, kai:

SI turi su VIISP integruota DVS. Kiekvieno DVS produkto integracija su Vartais
realizuojama modifikuojant VIIISP duomeny mainy komponento sprendimg ir jdiegiant
papildoma atvirojo kodo DMK funkcionaluma. Orientuojantis j SI turimus DVS sprendimus
Projekto metu bus panaudota skirtingy DVS produkty suderintuvy realizacijos jy
nemodifikuojant.

SI turi su VIISP integruotg EPS. Su VIISP suderinami ir integruotis pajégiis EPS
sprendimai integruojami su Vartais per VIISP DMK naudojantis DVS/EPS suderintuvo
funkcionalumu, leidzian¢iu EPS i§ VIISP gauti duomeny paketus, reikalingus el.
administraciniy paslaugy, sukonstruoty AM Vartuose, teikimui. Tam pasiekti taip pat turi
biti modifikuotas DMK ir jdiegtas papildomas atvirojo kodo DMK funkcionalumas.

SI turi DVS / EPS, Kuri néra integruota su VIISP. Siuo atveju DVS / EPS su Vartais
turéty buti integruojama tiesiogiai. Tam pasiekti, Vartuose jdiegtame atvirojo kodo DMK
bus realizuotas integracinis sprendimas, skirtas vykdyti duomeny ir dokumenty mainus tarp
Varty ir §io tipo DVS / EPS. Tinkamam §io duomeny apsikeitimo veikimui taip pat turi biiti
atlikti pakeitimai DVS / EPS puséje, taciau jie nebus realizuojami Projekto metu.

Integracines sgsajas numatoma realizuoti naudojant VIISP infrastruktiirg ir universaliy atviro

programinio kodo Zziniatinklio paslaugy paketa, paremtg VIISP duomeny modeliu. Universalios
ziniatinklio paslaugos uztikrins SOAP pranesSimy perdavimag HTTP (HTTPS) protokolu tarp Siy
sistemy. SOAP praneSimais bus perduodami struktiirizuoti duomenys (XML formatu) arba
struktiirizuoti duomenys (XML formatu) su prisegtais dokumentais (angl. attachment). Siekiamos
Integracinio komponento funkcinés architekttiros schema pateikta Zemiau esané¢iame paveiksle.
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Siekiant jgyvendinti abu auksciau aprasytus duomeny mainy scenarijus (SI turi su VIISP
integruotg DVS; SI turi su VIISP integruota EPS; SI turi DVS / EPS, kuri néra integruota su
VIISP), Aplinkos ministerija perka DMK modifikavimo paslaugg, kurios metu turi buti
atliktos Sios veiklos:

= sukurtas atvirojo kodo DMK, kuris Ziniatinklio paslaugy technologijomis uZztikrinty
duomeny mainus tarp Varty ir VIISP DMK bei realizuoty funkcijas duomeny pakety
formavimui, turéty sarysius su Vartuose administruojamy ir teikiamy el. paslaugy procesais;

= modifikuotas VIISP DMK taip, kad galéty keistis duomenimis su atvirojo kodo DMK ir
Siuos duomenis galéty pertransliuoti j / iS DVS/EPS, kurioms jie skirti.

Atliekant atvirojo kodo DMK realizavimo poreikiy analiz¢ nustatyta, kad toks funkcinis
komponentas galeéty bati jdiegtas ir naudingas ne tik Vartuose, bet ir kitose sistemose, kurios turéty
poreikj keistis duomenimis su kiekvienos savivaldybés DVS/EPS. Todeél planuojama, kad projekto
metu kuriamas atvirojo kodo DMK turi biiti realizuotas kaip atskiras programinis paketas, skirtas
jdiegti jvairiose sistemose.

Detalesni paslaugos metu vykdomy veikly apraSymai ir jy rezultatai pateikiami 6 lenteléje ir
kituose Sios techninés specifikacijos skyriuose.

6 lentelé. Paslaugos veiklos, jy apraSymai ir rezultatai

Paslaugos veiklos Aprasymas Rezultatas

Duomeny mainy su | Dyomeny mainy su SI DVS/EPS komponentas yra | Modifikuotas VIISP

EI DVS/EI;S skirtas ziniatinklio paslaugy technologiniu pagrindu | DMK
n?:c:ffsl)l?:\r/lir?las apibrézty duomeny mainy taisykliy jgyvendinimui
(modifikuojama VIISP puséje. Komponentas leidZia su DVS/EPS

Projekto apimtyje) | suderintuvais bendrauti vieningo Ziniatinklio
paslaugy rinkinio pagalba.
Duomeny mainy su SI DVS/EPS komponento
paskirtis pagal Sios specifikacijos 2 paveiksle
nurodyta koncepcija:
= Teikti ziniatinklio paslaugas, kurios yra
vieningos visiems DVS/EPS suderintuvams;
= Pagal inicijuota paslauga identifikuoti SI, su
kurios DVS/EPS  suderintuvu  vykdyti
numatyta komunikacija viso paslaugos
teikimo proceso metu;
= nujas funkcionalumas - Ziniatinklio
paslaugy pagalba siysti uzklausas ir
atsakymus j vartuose ar Kitoje sistemoje
idiegta atvirojo kodo DMK, gauti
atsakymus ir uzklausas iS jo;
= Ziniatinklio  paslaugy pagalba  siysti
uzklausas ir atsakymus | DVS/EPS
suderintuva, gauti atsakymus ir uzklausas i$
DVS/EPS suderintuvo;
= Identifikuoti paslaugas ir su jomis susieti
atitinkamus duomenis ir dokumentus.

Atvirojo kodo DMK | Atvirojo kodo DMK yra skirtas Ziniatinklio paslaugy | Sukurtas atvirojo

sukﬁ.rima's technologiniu pagrindu apibrézty duomeny mainy | kodo DMK
(realizuojamas
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Paslaugos veiklos ApraSymas Rezultatas
Projekto apimtyje) | tajsykliy jgyvendinimui Varty puséje. Sis sprendimas | funkcinis
leis su VIISP DMK ir per ji su DVS/EPS | komponentas

suderintuvais  bendrauti  vieningo  Ziniatinklio
paslaugy rinkinio pagalba (Paslaugy teikéjas parengs
vieningy ziniatinklio paslaugy WSDL apraSus ir
XSD schemas, panaudojant Varty duomeny
atributus).

Atvirojo kodo DMK paskirtis:

= Pagal inicijuota paslauga identifikuoti SI, su
kurios DVS/EPS suderintuvu turés vykdyti
numatyta komunikacija VIISP DMK;

= Ziniatinklio  paslaugy pagalba  siysti
uzklausas ir atsakymus j VIISP DMK, gauti
atsakymus ir uzklausas i$ jo;

= Identifikuoti paslaugas ir su jomis susieti
atitinkamus duomenis ir dokumentus;

=  Vykdyti duomeny ir dokumenty mainus su
DVS/EPS, kurios neturi suderintuvy ir
sasajos su VIISP DMK.
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4. Bendrieji reikalavimai paslaugoms ir jy valdymui

4.1. Reikalavimai Projekto valdymui

Reik.
Nr.

Reikalavimas

PR-1.

Per 2 savaites nuo Paslaugy teikimo sutarties jsigaliojimo dienos Diegéjas turi pateikti
Diegimo paslaugy vykdymo plang, kuriame turi buti detalizuoti Projekto etapai, jy
rezultatai (pateiktys), Projekto rizikos ,Projekto dalyviy vaidmenys, tarpusavio
komunikacijos biidai, pateikti pagrindiniai ribozenkliai (angl. milestones) ir detalus
Perkanciosios organizacijos nurodytus terminus atitinkantis kalendorinis darby vykdymo
grafikas.

PR-2.

Diegimo paslaugy vykdymo planas turi bati suderintas su EPTP projekto techninés
priezitros rengiamu EPTP projekto ir susijusiy projekty vykdymo reglamentu, kuris
Diegéjui bus pateiktas po Paslaugy teikimo sutarties pasiraS§ymo, arba po jo parengimo.

PR-3.

Projekto jgyvendinimo metu Diegéjas turi rengti ir gyvai pristatyti tarpines veiklos
ataskaitas, kuriose turi biiti apraSomos ataskaitinio laikotarpio metu jgyvendintos
veiklos, pateikiamas aktualus kalendorinis darby vykdymo grafikas, apibréziantis
jvykdytas, tuo metu vykdomas ir nepradétas vykdyti veiklas, ir jvardintos aktualios
Projekto rizikos.

PR-4.

Tarpinés ataskaitos turi biiti rengiamos kas ménesj nuo Paslaugy teikimo sutarties
jsigaliojimo dienos.

PR-5.

Projekto jgyvendinimo pabaigoje Diegéjas turi parengti galuting veiklos ataskaita.
Galutin¢é ataskaita Perkanciajai organizacijai turi biiti pateikta likus 10 darbo dieny iki
paskutinio Paslaugy teikimo etapo pabaigos bei gyvai pristatyta.

PR-6.

Diegejas turi paskirti i$ savo pusés Projekto vadova, kuris buty atsakingas uz
komunikacijg tarp Diegéjo Projekto komandos ir Perkanciosios organizacijos bei kity
Projektu suinteresuoty $aliy.

PR-7.

Ivykus susitikimams Paslaugy teikimo klausimais tarp Diegéjo ir Perkanciosios
organizacijos, Techninés prieziiiros paslaugy teikéjo ar kity suinteresuoty Saliy, Diegéjas
per 3 d. d. turi parengti ir pateikti derinimui dalyvavusioms Salims susitikimy
protokolus, kuriuose turi buti apraSomi aptarti klausimai ir priimti sprendimai.

4.2. Reikalavimai programineés jrangos kiirimo ir modifikavimo ciklui

Reik. Reikalavimas

Nr.

PR-8. Paslaugy teikimo metu modifikuojama DMK ir kuriama atvirojo kodo DMK programine
jranga (toliau — P]) turi biiti modifikuojama ir diegiama iteraciniu metodu.

PR-9. P] turi buti kuriama trimis iteracijomis, nuodytomis diegimo paslaugy vykdymo plane.
Visos iteracijos turi biiti lygios savo apimtimi o jy metu kuriami ar modifikuojami
komponentai turi biiti pateikiami Diegimo paslaugy vykdymo plane.

PR-10. | Kiekvienos iteracijos metu turi bliti rengimai ar atnaujinami 4.3 skyriuje iteracijos
apimtyje numatyti dokumentai.

PR-11. | Iteracijos gali biiti vykdomos lygiagreciai, taciau viena iteracija negali trukti ilgiau kaip
4 ménesius.

PR-12. | Detaliis reikalavimai etapams pateikiami 4.3 skyriuje.
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4.3. Reikalavimai Paslaugy teikimo etapams

Galutinis detalus darby vykdymo grafikas turés baiti suderintas su Perkancigja organizacija

inicijavimo etapo metu ir pateiktas Diegimo paslaugy vykdymo plane.

7 lentelé. Paslaugy teikimo etapai

Eil. | Etapo Etapo veiklos / apraSymas | Etapo rezultatai Etapo trukmé

Nr. | pavadinimas

I | Inicijavimas Inicijavimo etapo metu * Diegimo paslaugy | Per 2 savaites

Diegéjas turés parengti ir su vykdymo planas. nuo Paslaugy
Perkancigja organizacija teikimo
suderinti Diegimo paslaugy sutarties
vykdymo plana. jsigaliojimo
dienos

2. Diegg¢jas turés detalizuoti Detalus projektavimo | Per 6 mén. nuo

Iteracijos Sioje Techninéje dokumentas; Paslaugy
specifikacijoje apibréztus Testavimo planas ir | teikimo
funkcinius, techninius ir metodika; sutarties
kitus reikalavimus P ir testavimo scenarijai; | jsigaliojimo
suderings jy realizacijg, juo testavimo ataskaitos; | dienos
sukurti ir iStestuoti. O funkciniai
apmokius naudoti P] komponentai  jdiegti
pasirengti P] diegimui. testinéje aplinkoje;
Administratoriy
vadovai ir mokymy
medziaga,  apimanti
metoding medziaga ir
praktines uzduotis;
papildyti / atnaujinti
VIISP naudotojo
vadovas, ziniy bazeé,
naudojimosi taisykleés
administratoriui tokia
apimtimi, kiek tai
susije su paslaugy
teikimo metu atliktais
DMK pakeitimais.

3. | Diegimas ir Dieggéjas turés parengti Diegimo planas; Turi bati
bandomoji sukurtos P] diegimo plana. Diegimo ataskaita; vykdoma
eksploatacija | Remdamasis Siuo PI jdiegta gamybinéje | suderinus su

dokumentu Diegg¢jas turés aplinkoje; TPDRIS
paruosti bei jdiegti sukurtg Bandomosios modernizavimg
PJ. Igyvendintos diegimo eksploatacijos planas; | vykdantia AM
veiklos turés biiti aprasytos Bandomosios ar kitos su
diegimo ataskaitoje. eksploatacijos Perkancigja
Diegéjas turés parengti ataskaita; organizacija
bandomosios eksploatacijos Apra8yti ir perduoti spder Intos
plang ir juo remdamasis Perkanciajai sistemos
igyvendinti P] bandomaja organizacijai Pl bandomqla. )
eksploatacija, kuri apims iSeities kodai; eksploa}tacua.
sukurtos P] trakumy Galutine veiklos | Planuojama
nustatymag ir $alinima. ataskaita; trukme — ne

Sékmingai uzbaigus

trumpiau nei 1
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bandomaja eksploatacija e Garantinio men.

turés biiti parengta aptarnavimo
bandomosios eksploatacijos reglamentas.
ataskaita.

4.4. Reikalavimai testavimui

Reik. Reikalavimas

Nr.

PR-13. | Paslaugy teikimo metu turi biiti jgyvendintas modifikuoty ir sukurty funkciniy
komponenty ir nefunkciniy reikalavimy rezultaty testavimas, remiantis i§ anksto
parengtais testavimo planu ir testavimo scenarijais.

PR-14. | Testavimas taip pat turi apimti atsparumo jsilauzimui testavima (angl. penetration
testing) bei apkrovos ir nasumo testavima (atsizvelgiant j 6.3 poskyryje pateiktus
reikalavimus).

PR-15. | Diegéjas turi parengti testavimo plang, kuriame turi bati pateikiama:

PR-15.1.] Testavimo vykdymo ir klaidy bei trikumy fiksavimo tvarka;

PR-15.2.| Testavimo dalyviy atsakomybés;

PR-15.3.| Testavimo veikly grafikas;

PR-15.4.| Testavimo priémimo kriterijai.

PR-16. | Diegéjas turi parengti testavimo scenarijus, kurie biity skirti iStestuoti visus funkcinius
reikalavimus, pateiktus Sios Techninés specifikacijos 5 ir 6 skyriuose. Kiekvienas
testavimo scenarijus turi aprasyti:

PR-16.1.| Kuriuos funkcinius reikalavimus jis apima;

PR-16.2.| Testavimo Zingsniy eiga;

PR-16.3.| Pradines vykdymo salygas ir laukiama rezultata.

PR-17. | Testavimas turi apimti tiek korektisky, tiek ir nekorektisky duomeny jvedimag bei
reakcijos j pateiktus duomenis tikrinima.

PR-18. | Testavimas turi biiti vykdomas su Varty testine aplinka.

PR-19. | Trecios iteracijos testavimo metu Diegéjas testavimg (iSskyrus atvirojo kodo DMK
tiesioginés integracijos testavimg) turi atlikti su dvejomis realiomis DVS/EPS,
kurias naudoja dvi pasirinktos institucijos. Institucijy dalyvavima testavime turi
uztikrinti Diegéjas, o informacijg apie konkrediy institucijy sutikima dalyvauti
testavime Perkandiajai organizacijai turi pateikti inicijavimo etapo metu.

PR-20. | Atvirojo kodo DMK tiesioginei integracijai iStestuoti turi biiti realizuota ir testavimo
metu pademonstruota simuliacija, maksimaliai atitinkanti integracija su realia DVS/EPS
(nebent paslaugy teikimo metu Perkanciosios organizacijos iniciatyva bus surasta
insitucija norinti naudoti atviro kodo DMK, tokiu atveju testavimas turi biiti vykdomas
su §ios institucijos testine DVS/EPS).

PR-21. | Testavimas turi biiti atlickamas specialiai tam realizuotoje testinéje aplinkoje, skirtoje
sukurtai programinei jrangai patikrinti prieS diegiant ja gamybinés eksploatacijos
aplinkoje. Testavimo aplinka turi buti jdiegta PerkanCiosios organizacijos
infrastrukttiroje. Jei Perkancioji organizacija negaléty suteikti tam reikalingy istekliy,
testavimo aplinka turi biiti jdiegta Diegéjo infrastruktiiroje.

PR-22. | Testavimy metu Diegéjas turi vesti elektroninés formos pastebéty klaidy, trikumy ir jy
biiseny kaupimo Zzurnala, sudaryti galimybes ji pildyti jgaliotiems Perkanciosios
organizacijos ir / ar suinteresuoty $aliy specialistams.

PR-23. | Diegéjas turi parengti ir pateikti visus testavimams reikalingus duomenis (asmeny
duomenys turi biiti nuasmeninti), jei tokiy duomeny neturi ar negali pateikti Perkancioji
organizacija. Po testavimo neskelbtini duomenys turi biiti sunaikinti.

PR-24. | Testavimo metu Perkancioji organizacija sudarys testavimo grupe, i kurig pagal poreikj

bus jtraukti Perkanciosios organizacijos, suinteresuoty Saliy ir Diegéjo atstovai. Diegéjas
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Reik.
Nr.

Reikalavimas

turi sudaryti galimybe testuotojy grupei naudotis sukurtais funkcionalumais ir pateikti
savo pastabas. Atsizvelgiant j pateiktas pastabas, Diegéjas turi patobulinti iStestuotus
funkcinius komponentus.

PR-25.

Priémimo testavimo metu nustatytos klaidos skirstomos j kritines, vidutines ir mazas.

PR-26.

Po kiekvienos testavimo sesijos (kuri gali apimti ir keliy dieny testavimg) per su
Perkancigja organizacija suderintg terming Diegéjas turés parengti testavimo ataskaita,
kurioje turés biiti apraSytos nustatytos klaidos ir trikumai ir pateiktas Siy klaidy Salinimo
planas ir grafikas.

PR-27.

Jei testavimo sesijos pabaigoje néra tenkinami testavimo kriterijai yra vykdoma
pakartotiné testavimo sesija. Pakartotinei testavimo sesijai yra taikomi tie patys
reikalavimai kaip ir pradinei testavimo sesijai.

4.5. Reikalavimai diegimui

Reik. Reikalavimas

Nr.

PR-28. | Iki P] diegimo pradzios Diegéjas turi parengti diegimo plana, kuriame turi biiti
pateikiama:

PR-28.1.| Diegimo dalyviy atsakomybés;

PR-28.2.| Diegimo veikly apras§ymai;

PR-28.3.| Diegimo veikly grafikas;

PR-28.4.| Diegimo schema.

PR-29. | PI diegimas turi biiti vykdomas tuo metu, kai P] naudojamumas yra maziausias (pvz.: ne
darbo valandomis arba savaitgalj). Konkretus laikas (grafikas) turi biiti suderintas su
Perkanciaja organizacija.

PR-30. | Diegéjas turi uztikrinti galimybe atstatyti P] ir visus jos duomenis j blisena iki P]
diegimo, jei diegimas biity nesékmingas ir biity prarasti ir / ar sugadinti P] duomenys ir /
ar funkcijos (pvz.: esant poreikiui, Diegéjas iki diegimo pradzios turéty paruosti pilng PI
ir jos duomeny kopija).

PR-31. | Nepriklausomai nuo P] diegimo biuido, Diegejas turi paruosti bendrg P] diegimo paketa
(apimantj tiek esamas, tiek modifikuotas ir naujas P] funkcijas), kurj Perkancioji
organizacija galéty jdiegti savarankiSkai bet kada pasibaigus Projektui.

PR-32. | Diegéjas turi parengti bendro P| diegimo paketo (apimancio tiek esamas, tiek
modifikuotas ir naujas Pl funkcijas) diegimo instrukcija, pateikiama Diegimo plane.

PR-33. | Igyvendinus visas suplanuotas diegimo veiklas, Diegéjas turés parengti diegimo

ataskaita, kurioje blty apraSyti diegimo veikly rezultatai, iSvados, esant poreikiui,
nustatytos rizikos ir tolimesniy veikly rekomendacijos. Po sekmingo diegimo pateikti
iSsamia diegimo instrukcija atskiriems komponentams.

4.6. Reikalavimai bandomajai eksploatacijai

Reik. Reikalavimas

Nr.

PR-34. | Iki bandomosios eksploatacijos pradzios Diegéjas turi parengti bandomosios
eksploatacijos plana, kuriame turi biiti pateikiama:

PR-34.1.| Bandomosios eksploatacijos vykdymo ir klaidy bei trikumy fiksavimo tvarka;

PR-34.2.| Bandomosios eksploatacijos dalyviy atsakomybeés;

PR-34.3.| Bandomosios eksploatacijos veikly grafikas;

PR-34.4.| Bandomosios eksploatacijos priémimo kriterijai.
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Reik.

Reikalavimas

Nr.

PR-35. | Bandomoji eksploatacija turi bati vykdoma kartu su TPDRIS ar kitos su Perkanciaja
organizacija suderintos sistemos bandomaja eksploatacija.

PR-36. | Bandomosios eksploatacijos metu Diegéjas turi vesti elektroninés formos pastebéty
klaidy, trikumy ir jy biliseny kaupimo zurnalg, sudaryti galimybes jj pildyti jgaliotiems
Perkanciosios organizacijos ir suinteresuoty Saliy specialistams.

PR-37. | Bandomosios eksploatacijos metu nustatytos klaidos skirstomos j kritines, vidutines ir
mazas.

PR-38. | Visos bandomosios eksploatacijos metu nustatytos klaidos, biitinos tenkinti priémimo
kriterijus, turi biti iStaisytos iki bandomosios eksploatacijos pabaigos, likusioms
klaidoms turi buti sudarytas ir su Perkanciaja organizacija suderintas klaidy taisymo
planas ir grafikas.

PR-39. | Pasibaigus bandomajai eksploatacijai Diegéjas turi parengti bandomosios eksploatacijos

ataskaitg, kurioje biity pateikta rasty ir iStaisyty klaidy suvestine, pateikiama informacija
apie kitas bandomosios eksploatacijos metu jgyvendintas veiklas.

4.7. Reikalavimai garantiniam aptarnavimui

Reik.
Nr.

Reikalavimas

PR-40.

Diege¢jas po galutinio Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos turés:

PR-40.1.

suteikti ne trumpesnj kaip 12 ménesiy trukmés garantinj aptarnavima;

PR-40.2.

Uztikrinti P] veikimo atkiirimg visiSko arba dalinio funkcionavimo sutrikimo atvejais,
jskaitant sutrikimus, atsiradusius dél klaidy standartinéje ir nestandartinéje programinéje
jrangoje (iSskyrus atvejus atsiradusius dél Perkanciosios organizacijos kaltés);

PR-40.3.

atstatyti sugadintus programineés jrangos komponentus ir duomenis (iSskyrus atvejus,
atsiradusius dél Perkanciosios organizacijos kaltés);

PR-40.4.

nemokamai taisyti sukurtos ar modifikuotos programinés jrangos, duomeny mainy
sasajy bei kity sukurty ar modifikuoty sprendimy klaidas, netikslumus ir neatitikimus
specifikacijoje apibréztiems reikalavimams, taip pat parengti, iStestuoti ir paruosti
diegimui reikalingus atnaujinimus pagal parengtas atnaujinimy diegimo proceddras.

PR-41.

Garantinio aptarnavimo metu Diegéjas privalo registruoti PI eksploatavimo sutrikimus ir
neatitiktis problemy / sutrikimy registravimo sistemoje (pvz., specializuotoje interneto
svetaingje arba per pagalbos teikimo linija (angl. Service Desk)) pagal su Perkanciaja
organizacija suderintas informavimo ir registravimo procediras.

PR-42.

Garantinio aptarnavimo metu visos atsiradusios ir nustatytos klaidos, trikdziai,
sutrikimai ir problemos turi biti klasifikuojami:

a) Kritiné klaida — kai nustatytas trikdis ir (ar) problema, dél kuriy naudotojas
negali vykdyti numatyty biitiny funkcijy (arba gali biiti prarasti duomenys) ir
nezinomas joks kitas Perkanciajai organizacijai priimtinas alternatyvus S$ios
funkcijos vykdymo kelias;

b) Klaida — kai nustatytas trikdis ir (ar) problema, kurie kliudo vykdyti batinas
funkcijas, taCiau yra zinomas alternatyvus Perkanciajai organizacijai priimtinas
funkcijos vykdymas arba kai nustatytas trikdis ir (ar) problema, kurie sukelia
sunkumus naudojantis P, bet neturi jtakos P] funkcijy veikimui ir nedaro jokio
kito poveikio.

PR-43.

Pagrindinés privalomos garantinio aptarnavimo salygos:

PR-43.1.

reakcijos | problema laikas (problema uzregistruota ir perduota sprendimui) — ne ilgiau
kaip 4 darbo val.;

PR-43.2.

problemos sprendimo trukmé — ne ilgiau kaip per 1 darbo dieng nuo praneSimo apie
kritine klaidg gavimo suderintu biidu ir ne ilgiau kaip 5 darbo dienos nuo pranesimo apie
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Reik.
Nr.

Reikalavimas

kitas klaidas gavimo suderintu biidu. Jei gedimo per nurodytg laika pasalinti negalima,
kartu su Perkancigja organizacija suderinamas kitas gedimo pasalinimo laikas, pateikiant
Sio laiko poreikio pagrindima;

PR-43.3.

galimybé¢ visg para registruoti problemas internetu bei stebéti problemy sprendimo biikle
naudojant Diegéjo pateikta klaidy registravimo jrankj.

PR-44.

Kiekvieno ketvirCio pradzioje Diegéjas per 5 darbo dienas turés parengti praéjusio
ketvir€io garantinio aptarnavimo vykdymo ataskaita.

PR-45.

Detali garantinio aptarnavimo tvarka turi biti suderinta su Perkancigja organizacija
aprasyta Diegéjo parengtame garantinio aptarnavimo reglamente.

4.8. Reikalavimai dokumentacijai

Reik.
Nr.

Reikalavimas

PR-46.

Visa Diegé¢jo rengiama dokumentacija turi biiti parengta lietuviy kalba, vadovaujantis
bendrinés lietuviy kalbos taisyklémis.

PR-47.

Paslaugy teikimo metu Diegéjas prie§ pradédamas rengti dokumentus preliminary jy
turinj ir forma turi suderinti su Perkanciaja organizacija.

PR-48.

Dokumenty galutinés versijos turi biiti pateiktos dviem formatais: redagavimui tinkamu
elektroniniu (.doc, .docx, .pdf arba kitu su Perkanciaja organizacija suderintu formatu) ir
Diegéjo atsakingo asmens paraSu (elektroniniu arba jprastu) pasiraSytu formatu.
Dokumenty tarpinés versijos teikiamos tik elektroniniu formatu.

PR-49.

Perkanciajai organizacijai ar kitoms suinteresuotoms Salims pateikus pastabas
vertinamai dokumentacijai, Diegéjas turi atlikti pataisymus atsizvelgdamas j Siuos
reikalavimus:

PR-49.1.

Iki 100 psl. apimties dokumentai turi biiti pataisomi ne ilgiau kaip per 5 d. d.;

PR-49.2.

Didesni nei 100 psl. apimties dokumentai turi biiti pataisomi ne ilgiau kaip per 10 d. d.;

PR-50.

Turi biiti parengta ir pateikta $i Projekto dokumentacija:

PR-50.1.

Projekto valdymo dokumentacija:
a) Diegimo paslaugy vykdymo planas;
b) Tarpinés veiklos ataskaitos;
¢) Galutiné veiklos ataskaita.

PR-50.2.

Detalis projektavimo dokumentai, kuriuose turi buti pateikta detalios analizes
ataskaitose apraSyty reikalavimy realizacija. Realizacija turi biti pateikta apraSant
panaudos atvejus (angl. use cases) arba parengta kitu su Perkanciaja organizacija
suderintu biidu. Dokumentai turi apimti (jskaitant, bet neapsiribojant):

a) Detalizuoty reikalavimy realizavimo apraSyma (pateikiant detalias nuorodas j PI
funkcijas, kuriy pagalba bus jvykdoma vienokia ar kitokia funkcija ar veiksmas,
Pl ekraninis vaizdas, taikomos taisyklés ar apribojimai bei kita susijusi
informacija). I§ pateiktos informacijos turi bati aiSku, kaip bus realizuojamas
kiekvienas kuriamai programinei jrangai keliamas reikalavimas ir galutinis
sprendimas;

b) PJ] parametry, dokumenty, ataskaity apraSymus. Turi biti pateiktas konfigtiracijos
parametry, nustatan¢iy P] veikimg pagal realius veiklos procesus bei
uztikrinanCiy atitiktj visiems jai keliamiems reikalavimams, apraSymas;

¢) Duomeny bazés struktiiros ir modelio apraSyma;

d) Sagsajy tarp sistemy (angl. interface) ir jy valdymo bei funkciniy sriciy
apraSymus.

PR-50.3.

Testavimo dokumentacija, apimanti Siuos dokumentus:
a) Testavimo plang ir metodika;
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N Reikalavimas

b) Testavimo scenarijus;

¢) Testavimo ataskaitas.
PR-50.4.| Mokymy dokumentacija, apimanti administratoriy vadovai ir mokymy medziaga.
PR-50.5.| Diegimo dokumentacija, apimanti Siuos dokumentus:

a) Diegimo planas;

b) Diegimo instrukcija;

¢) Diegimo ataskaita.
PR-50.6.| Bandomosios eksploatacijos planas ir bandomosios eksploatacijos ataskaita.
PR-50.7.| Garantinio aptarnavimo reglamentas.
PR-51. | Garantinio aptarnavimo metu Diegéjo parengta Techniné dokumentacija (detallis

projektavimo dokumentai) turi bhti atnaujinama, taip, kad pateikti aprasymai atitikty
realig P| biiseng (su visais garantinio aptarnavimo metu jdiegtais pakeitimais). Taip pat
turi biiti pateikiami ir atnaujinti iSeities tekstai.

4.9. Reikalavimai komunikacijai

Reik.

Nr. Reikalavimas

PR-52. | Diegéjas turi uztikrinti, kad visa komunikacija Projekto metu vykty lietuviy kalba. Jei
pasitelkiami uzsienio Saliy ekspertai, Diegéjas turi pasirlipinti vertinimo j lietuviy kalba
paslaugomis.

4.10. Reikalavimai pakeitimy valdymui

Reik. Reikalavimas

Nr.

PR-53. | Sioje Technin¢je specifikacijoje ar kituose Paslaugy teikimo sutarties prieduose nustatyti
reikalavimai P] funkcionalumams gali buti kei¢iami Diegéjo ar Perkanciosios
organizacijos iniciatyva. Toks funkcionalumo pakeitimas gali biiti jforminamas Diegéjui
ir Perkanciajai organizacijai patvirtinus funkcionalumy keitimg rastu, vadovaujantis tarp
Diegejo ir Perkanciosios organizacijos sudarytos Paslaugy teikimo sutarties ir $ios
Techninés specifikacijos salygomis, nepazeidziant vieSyjy pirkimy principy, esant
visoms Sioms aplinkybéms:

PR-53.1.| dokumentuotas funkcionalumo pakeitimo poveikis, apraSytas jo kritiSkumo laipsnis
(neesminis, vidutinis, kritinis) ir pasekmés;

PR-53.2.| funkcionalumo pakeitimas néra kritinis ir nedaro jtakos viso techninio sprendimo
funkcionalumui;

PR-53.3.| funkcionalumo pakeitimas buvo / yra pazymeétas testavimo plane ir bus papildomai
iStestuotas;

PR-53.4.] atlikti techninés dokumentacijos, veiklos procesy ir / ar teisés akty pakeitimai, susij¢ su
funkcionalumo pakeitimu;

PR-53.5.| funkcionalumo pakeitimas yra autorizuotas (pasirasytas Perkanciosios organizacijos
jgalioto asmens);

PR-53.6.| apie funkcionalumo pakeitimg yra tinkamai pranesta visoms su Paslaugy teikimu
susijusioms $alims;

PR-53.7.] kei¢iamas funkcionalumas neapsunkina pirkimo tiksly pasiekimo;

PR-53.8.| visi su funkcionalumu susij¢ pakeitimai yra vedami funkcionalumy pakeitimo
registracijos Zurnale.

PR-54. | Jeigu funkcionalumo pakeitimas yra jvykdytas nesilaikant ankstesniame punkte
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nustatytos tvarkos, toks funkcionalumo pakeitimas laikomas negaliojanciu.
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5. Funkciniai reikalavimai

5.1. Bendrieji reikalavimai atvirojo kodo DMK realizavimui

Reik. Reikalavimas

Nr.

FR-1. Atvirojo kodo DMK turi palaikyti ir biiti suderinamas su XML (angl. eXtensible Markup
Language) ir XML Ziniatinklio paslaugomis.

FR-2. Atvirojo kodo DMK naudojamy Ziniatinklio paslaugy, skirty duomeny apsikeitimui su
VIISP DMK, prane§imy formatas turi biiti XML.

FR-3. Atvirojo kodo DMK naudojamos ziniatinklio paslaugos, skirtos duomeny apsikeitimui
su VIISP DMK, turi biiti apraSytos WSDL (angl. Web Service Definition Language)
kalba.

FR-4. Atvirojo kodo DMK naudojamoms ziniatinklio paslaugoms, skirtoms duomeny
apsikeitimui su VIISP DMK, turi bti naudojamas duomeny apsikeitimo protokolas
(SOAP 1.1) bei iSim¢iy valdymo taisyklés.

FR-5. Atvirojo kodo DMK turi biiti realizuotas kaip atskiras programinis paketas, skirtas
jdiegti jvairiose sistemose.

FR-6. Turi biiti parengtos diegimo instrukcijos, kaip atvirojo kodo DMK reikia jdiegti kitoje
sistemoje.

FR-7. Turi parengti reikalavimai ir rekomendacijos duomeny mainams tarp atvirojo kodo
DMK ir sistemos, kurioje jis diegiamas.

FR-8. Atvirojo kodo DMK nepavykus perduoti duomeny j iSoring sistema, atvirojo kodo DMK

turi grazinti sistemai, kurioje jis jdiegtas, klaidy pranesimus, aprasancius klaidos tipg ir /
ar galimas prieZastis.

5.2. Bendrieji reikalavimai VIISP DMK modifikavimui

Reik. Reikalavimas

Nr.

FR-9. Realizavus VIISP DMK pakeitimus, esamos iki VIISP DMK funkcijos turi veikti taip
pat kaip ir prie$ Projekta.

FR-10. | VIISP DMK turi gebéti i§ Varty ir kity iSoriniy sistemy (jei juose biity jdiegtas atvirojo
kodo DMK) priimti duomeny paketus.

FR-11. | Turi biiti galimybé sukonfigiiruoti duomeny mainy sgsajas su kitose iSorinése sistemose
jdiegtais atvirojo kodo DMK.

FR-12. | VIISP DMK turi nustatyti, kuriai konkreciai SI ir DVS/EPS yra skirti i§ atvirojo kodo
DMK gauti praneSimai (duomeny paketai).

FR-13. | VIISP DMK turi suformuoti pranesimg (duomeny paketg), suprantamg konkreciai
DVS/EPS, kuriai jis yra skirtas, ir ji iSsiysti j DVS/EPS.

FR-14. | VIISP DMK turi gebéti nustatyti, ar iS DVS/EPS gauti pranesimai (duomeny paketai)
turi baiti perduoti j atvirojo kodo DMK ir, jei taip, j kurioje iSorinéje sistemoje jdiegta
atvirojo kodo DMK turi biiti jie perduoti.

FR-15. | VIISP DMK turi gebéti persiysti i§ DVS/EPS gautus praneSimus (duomeny prane$imus)
j iSorinéje sistemoje jdiegta atvirojo kodo DMK, kuriam jie skirti.

FR-16. | VIISP DMK gavus informacija apie naujg paslaugos biisena, informacija apie Sig blisena
turi biiti perduota j atvirojo kodo DMK.

FR-17. | I§ DVS/EPS gaves paslaugos atsakyma VIISP DMK turi persiysti j atvirojo kodo DMK,
jei Sios paslaugos inicijavimo praSymas buvo gautas i$ atvirojo kodo DMK.

FR-18. | VIISP DMK, gavgs i3 atvirojo kodo DMK atsakyma j mokéjimo paslaugos praSyma, turi

ji pateikti atitinkamam DVS/EPS.
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Reikalavimas

FR-19.

VIISP DMK, gaves per integracinj taska IT.9 i§ SI DVS/EPS struktiirizuota duomeny
tikrinimo uzklausos praneSima, kai praSoma duomeny, reikalingy paslaugoms, kurios
teikiamos ne per VIISP, o per sistemas, kuriose yra jdiegtas atvirojo kodo DMK, turi
pateikti atsakymg j DVS/EPS, kad uzklausos nejmanoma jvykdyti, arba kitokj klaidos
prane$ima.

5.3. Reikalavimai duomeny mainams tarp atvirojo kodo DMK ir VIISP DMK

Reik.
Nr.

Reikalavimas

FR-20.

Atvirojo kodo DMK kiekvienam naujam praSymui — naujai paslaugai, turi suteikti
unikaly ID (Uzsakymo ID). Sis unikalus ID turi biiti perduodamas kiekvienoje
ziniatinklio paslaugos zinutéje, kuri yra siunc¢iama j VIISP ar DVS/EPS. Maksimalus
atvirojo kodo DMK generuojamas Uzsakymo ID turi nevirSyti 58 simboliy, kurie gali
biiti skaitmenys arba lotyniskos raidés.

FR-21.

Atvirojo kodo DMK turi nustatyti, ar naujas sistemoje suformuotas paslaugos praSymas
turéty biti persiunc¢iamas j SI DVS/EPS per VIISP DMK, ar per tiesioginj SI DVS/EPS
ir atvirojo kodo DMK sujungima.

FR-22.

Atvirojo kodo DMK turi perduoti duomenis apie SI, kuriai yra skirtas naujas sistemoje
suformuotas dokumentas, j VIISP DMK.

FR-23.

Turi baiti galimybé keisti nustatymus, j kuriy SI DVS/EPS dokumentai turi bti
persiunc¢iami per VIISP DMK ir j kuriy — ne.

FR-24.

Atvirojo kodo DMK turi gebéti formuoti pranesimus (duomeny paketus), skirtus per
VIISP DMK persiysti konkre¢iam SI DVS/EPS naudojantis Siais integraciniais taskais:
IT.1; IT.5; IT.6; IT.10.

Atvirojo kodo DMK turi gebeti priimti ir perduoti IS praneSimus (duomeny paketus),
gautus per VIISP DMK i§ konkrecios SI DVS/EPS naudojantis Siais integraciniais
taskais: IT.2; IT.3; IT.4; IT.11..

FR-25.

Siuose pranesimuose (duomeny paketuose) turi buti pateikiama visa informacija,
reikalinga perduoti i§ VIISP DMK j DVS/EPS ir atitinkanti esamas duomeny mainy bei
praneSimy formavimo tarp VIISP DMK ir DVS/EPS taisykles, jei Sioje Techninéje

FR-26.

specifikacijoje néra nurodyta kitaip.

Siuose pranesimuose (duomeny paketuose) turi bati visi papildomi duomenys, kurie gali
biiti reikalingi inicijuoti duomeny perdavima tarp VIISP DMK ir DVS/EPS (paslaugos
kodas, uzsakymo ID, institucijos ID ir pan.).

FR-27.

Atvirojo kodo DMK turi gebéti priimti VIISP siunciamus praneSimus (duomeny
paketus) ir susieti juos su paslauga, kuri buvo inicijuota sistemoje, kurioje jdiegtas
atvirojo kodo DMK.

FR-28.

Jei i§ VIISP DMK yra gaunama informacija apie pasikeitusig paslaugos uzsakymo
bliseng, tai i informacija turi biiti pateikiama j sistema, kurioje yra jdiegtas atvirojo
kodo DMK, ir joje atvaizduojama.

FR-29.

IS VIISP DMK | atviro kodo DMK gauti praneSimai (duomeny paketai) turi biti
perduoti j informacing sistema, kurioje jdiegtas atviro kodo DMK, pilna apimtimi.

IS informacinés sistemos per atviro kodo DMK perduodami praneSimai (duomeny
paketai), kurie turi biiti perduoti per VIISP DMK, turi biiti perduodami pilna apimtimi.

FR-30.

Tuo atveju, jei VIISP DMK perduoda tikslintiny lauky sarasa j atvirojo kodo DMK, tai
Si informacija taip pat turi biiti pateikta sistemai, kurioje jdiegtas atvirojo kodo DMK.

FR-31.

Paslaugy gavéjui patikslinus praSymo duomenis, atvirojo kodo DMK turi suformuoti
nauja praneSimg (duomeny paketg) su patikslintu paslaugos uzsakymo prasymu ir
perduoti jj VIISP DMK.
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Reik.

Reikalavimas

Nr.

FR-32. | Atvirojo kodo DMK turi gebéti sistemai, kurioje yra jdiegtas atvirojo kodo DMK,
perduoti tarpinio informavimo pranes$ima, gauta i§ VIISP DMK.

FR-33. | Atvirojo kodo DMK, gaves i§ VIISP DMK mokejimo uz paslauga praSyma, turi persiysti
ji sistemai, kurioje yra jdiegtas.

FR-34. | IS VIISP DMK gaves paslaugos atsakyma atvirojo kodo DMK turi pateikti §j atsakyma
sistemai, kurioje jis jdiegtas.

FR-35. | Atvirojo kodo DMK turi gebéti perduoti i§ sistemos, kurioje jis jdiegtas, informavimo

apie paslaugos nutraukimag praneSimus j VIISP DMK.

5.4. Reikalavimai atvirojo kodo DMK tiesioginei integracijai su DVS/EPS

Reik.
Nr.

Reikalavimas

FR-36.

Atvirojo kodo DMK turi turéti realizuotas ziniatinklio paslaugas, skirtas keistis
duomenimis tiesiogiai su DVS/EPS. Sios ziniatinklio paslaugos turi bati lygiavertés
integracinés sgsajos su VIISP DMK ziniatinklio paslaugoms, t. y. atvirojo kodo DMK
turi turéti galimybe keisti duomenimis su DVS/EPS ta pacia apimtimi tiek per tiesiogine
integracing sasaja su DVS/EPS, tiek per VIISP DMK.

FR-37.

Atvirojo kodo DMK turi nustatyti, ar naujas sistemoje suformuotas paslaugos praSymas
turéty biti persiunciamas j SI DVS per VIISP DMK ar per tiesioginj SI DVS ir atvirojo
kodo DMK sujungima.

FR-38.

Diegéjas turi parengti reikalavimus ir rekomendacijas, kaip tiesioginé integraciné sgsaja
tarp atvirojo kodo DMK ir DVS/EPS turéty biiti realizuota DVS/EPS puséje.

FR-39.

Atvirojo kodo DMK turi gebéti formuoti ir siysti praneSimus (duomeny paketus) j
konkrecig SI DVS/EPS naudojantis Siais integraciniais taskais: IT.1; IT.5; IT.6; IT.10.
Atvirojo kodo DMK turi gebéti priimti ir perduoti IS praneSimus (duomeny paketus), i$
konkrecios SI DVS/EPS naudojantis $iais integraciniais taskais: 1T.2; IT.3; IT.4; IT.11

FR-40.

Atvirojo kodo DMK turi gebéti priimti tiesiogiai i DVS/EPS gaunamus praneSimus
(duomeny paketus) ir susieti juos su paslauga, kuri buvo inicijuota sistemoje, kurioje
jidiegtas atvirojo kodo DMK.

FR-41.

ISsiystame praneSime (duomeny pakete) apie naujai uzsakyta paslaugg turi biiti galima
perduoti informacinéje sistemoje, kurioje jdiegtas atviro kodo DMK, i§ struktlirizuoty
Paslaugos gavéjo pateikty duomeny suformuotg praSymo dokumentg (pvz., DOC,
DOCX), kartu su praSymu prisegtus dokumentus (pvz., DOC, ADOC, PDF formatu),
patikry i$ valstybés registry ar IS dokumentus bei kitg su paslauga susijusig informacija
(pvz., naudotojo, kuriam priskirta uzduotis informacija).

FR-42.

IS SI DVS/EPS | atviro kodo DMK gauti praneSimai (duomeny paketai) turi bti
perduoti j informacing sistema, kurioje jdiegtas atviro kodo DMK, pilna apimtimi.

IS informacinés sistemos per atvirojo kodo DMK perduodami praneSimai (duomeny
paketai), kurie turi biiti perduoti j ST DVS/EPS, turi biiti perduodami pilna apimtimi.

FR-43.

Paslaugy gavéjui patikslinus praSymo duomenis, atvirojo kodo DMK turi suformuoti
naujg praneSima (duomeny paketa) su patikslintu paslaugos uzsakymo prasymu ir
perduoti jj DVS/EPS.

FR-44.

Atvirojo kodo DMK turi gebéti sistemai, kurioje yra jdiegtas atvirojo kodo DMK,
perduoti tarpinio informavimo praneSima, gautg iS DVS/EPS.

FR-45.

Atvirojo kodo DMK, gaves i§ DVS/EPS mokeéjimo uz paslauga praSyma, turi jj pateikti
sistemai, kurioje yra jdiegtas.

FR-46.

IS DVS/EPS gaves paslaugos atsakyma atvirojo kodo DMK turi pateikti §j atsakyma
sistemai, kurioje jis jdiegtas.

FR-47.

e Atvirojo kodo DMK turi gebéti perduoti i§ sistemos, kurioje jis jdiegtas,
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Reik.

Reikalavimas

informavimo apie paslaugos nutraukimg pranesimus j VIISP DMK.

5.5. Reikalavimai administravimui

5.5.1. Reikalavimai atvirojo kodo DMK administravimui

Reik.
Nr.

Reikalavimas

FR-48.

Atvirojo kodo DMK turi turéti administratoriaus sasaja, kuri leisty konfigiiruoti
integracijy ir kitus parametrus:
» Prisijungimo nustatymus — tinklo paslaugos adreso, prievado, kity prisijungimo
atributy nustatymus;
»= Bandymy skai¢iy, po kurio nepavykus perduoti pranesimo j VIISP DMK biity
siun¢iamas pranesimas atvirojo kodo DMK administratoriui;
» Administratoriaus sgsaja turi leisti stebéti pranesimy, siun¢iamy j VIISP DMK,
bukle:
- Sékmingai perduotus praneSimus;
- Neperduotus praneSimus, kuriy perdavimas bus kartojamas, nurodant
bandymy (likusiy bandymy) skaiciy;
- Nepavykusius perduoti praneSimus. Turi buti sukurtos priemones,
leidzianCios i$ naujo inicijuoti nepavykusiy perduoti praneSimy siuntima.
IS naujo perduodamy praneSimy turinys néra kei¢iamas, taCiau sistema
tokiu atveju turi Sig informacijg i$ naujo pasirasyti, jei atsakymas buvo
pasiraSytas.

FR-49.

Administratoriaus sgsaja duomeny mainy valdymui turi biiti sukurta WEB technologijy
pagrindu.

FR-50.

Visiems konfigliruojamiems parametrams turi biiti nustatytos pradinés (standartinés)
verteés.

FR-51.

Jei keiCiantis duomenimis nustatytos klaidos, administratoriui pagal priskirtas teises turi
biiti teikiamas praneSimas apie nustatytas klaidas. PraneSimas turi bati teikiamas risliu
tekstu, lietuviy kalba, pateikiant informacijg apie klaidos tipg ir reikalingus naudotojui
atlikti veiksmus.

FR-52.

Atvirojo kodo DMK naudojamos Zziniatinklio paslaugos, skirtos duomeny apsikeitimui,
turi bati sukurtos tokiu budu, kad visi kreipiniy ir grazinamy rezultaty sisteminiai jrasai
(angl. log), jskaitant klaidy praneSimus biity saugomi atvirojo kodo DMK ir prieinami jo
administratoriui (perzilrai).

FR-53.

Turi bati realizuota integraciné sgsaja, per kurig biity galima keisti atvirojo kodo
nustatymus, naudojantis kitos sistemos administravimo naudotojo sasaja.

5.5.2. Veiksmy registravimo ir kontrolés reikalavimai

Reik.
Nr.

Reikalavimas

FR-54.

Atvirojo kodo DMK administravimo taskuose turi biiti realizuotas veiksmy registravimo
ir kontrolés mechanizmas (angl. Audit trail).

FR-55.

Paslaugy teikimo metu modifikuojamame VIISP DMK realizuoti jvykiai (pranesimy
siuntimas, klaidos, naudotojy veiksmai ir kt.) turi biiti audituojami pagal esamas VIISP
DMK tvarkas naudojant esamus auditavimo funkcionalumus.

FR-56.

Veiksmy kontrolés mechanizmo darbas turi turéti galimybe biiti sustabdytas ir (ar) vél
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Reik.
Nr.

Reikalavimas

aktyvuotas tik su atskiru patvirtinimu keisti tokj sistemos nustatyma (uZztikrinant 4-iy
akiy principa).

FR-57.

Turi buti galimybe saugoti duomenis apie veiksmus, atliekamus su sistemos jrasais
(jrasy / dokumenty kategorijomis, jrasais / dokumentais, rinkmenomis (failais)), saugoti
duomenis apie vykdytus duomeny mainus, inicijuotas uzklausas, perduotus duomenis ir
pan. (saugojimo terminas turi biiti keiCiamas nustatymuose).

FR-58.

Turi biiti galimybé saugoti duomenis apie veiksmy atlikimo laika.

FR-59.

Turi buti galimybé kontroliuoti prieigos teises prie veiksmy zurnalo.

FR-60.

Turi biiti galimybé saugoti informacija apie:

Iraso sukiirimo datg ir laika;

Iraso kategorijy perklasifikavima;

Pasikeitimg metaduomenyse (sukiirimas, keitimas, trynimas);

Pasikeitimy metaduomenyse datg ir laika;

naudotojy teisiy pasikeitimus;

Duomeny ar dokumenty eksporty ar kitus informacijos perdavimo veiksmus;
Atvirojo kodo DMK ir VIISP DMK vykdytus duomeny mainus;

[rasy ar kategorijy trynimus;

Bandymus perzitiréti jrasus, kuriy skaitymui naudotojas neturi teisiy.

FR-61.

Audito jrasai turi biti iSsaugomi audito failuose, kurie kuriami taikant keitimosi
principa, kai pasiekus nustatytg failo dydj pradedamas rasyti naujas failas ir ribojamas
tokiy faily skaiius (seniausi — iStrinami).

FR-62.

Turi bati realizuota integraciné sasaja, skirta audito jraSus perduoti j iSorines sistemas
per atvirojo standarto Zurnalizavimo protokola syslog arba lygiavertj.

FR-63.

Turi buiti galimybé kurti ataskaitas apie atliekamus veiksmus:

Pagal kategorija, jrasg / dokumenta;
Pagal naudotojg;

Pagal tarnybing stotj arba tinklo adresg;
Pagal chronologine tvarka;

Pagal SI;

Pagal daty intervala.

FR-64.

Modifikuoto VIISP DMK ir sukurto Atvirojo kodo DMK turi biiti saugomi visi
administravimo parametry pakeitimai.
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6. Nefunkciniai reikalavimai

6.1. Reikalavimai administratoriaus sgsajai

Reik.

Nr. Reikalavimas

NR-1. | Administratoriaus sasajos tituliniame puslapyje turi bhti matomi visi pagrindiniai
veiksmai.

NR-2. Svarbiis elementai turi biiti iSdéstomi tose paciose skirtingy puslapiy vietose.

NR-3. | Puslapio elementai turi biiti horizontaliai arba vertikaliai sulygiuoti. Lygiavimas turi biiti
vienodas visuose puslapiuose.

NR-4. | Administratoriui turi biiti galimybé suzinoti, kurioje skiltyje jis Siuo metu yra.
Pavyzdziui, galima rodyti hierarchinj kelia iki esamo puslapio (angl. breadcrumbs),
suderinti nuorodos spalva su tikslinio puslapio antraste, kurti iStekliy adresus (angl.
URLs), atspindin¢ius naudotojo buvimo vieta.

NR-5. | Tos pacios rusies elementai turi btti nuosekliai formatuojami skirtinguose
administratoriaus sgsajos puslapiuose. Biitina pasirinkti naudotojams pazjstama
formatavimo btida. Pavyzdziui, nuosekliai skaidyti telefono numerius (800 — 555 —
1212) arba atskirti laiko démenis dvitaSkiais (VV:MM:SS).

NR-6. | Tie patys elementai turi biiti nuosekliai atvaizduojami tiek tame paCiame puslapyje, tiek

skirtinguose puslapiuose. Atvaizdavimo nuoseklumas apima simboliy dydj (angl.
character size) ir atstuma tarp jy (angl. character spacing), antrasciy, pagrindinio Srifto
bei fono spalva, antrasCiy, teksto ir grafiniy elementy padétj puslapyje.

6.2. Reikalavimai naudojamumui

Reik.

Reikalavimas

Nr.

NR-7. | Administratoriaus sgsaja turi biiti parengta laikantis bendrinés lietuviy kalbos taisykliy.

NR-8. | turi biiti naudojamos paplitusios atvirosios technologijos. Naudotojo sasaja turi biiti
realizuota remiantis Web sprendimo (angl. Web based) principais ir prieinama
standartinés interneto narSyklése (suderinta su Microsoft Internet Explorer 10, Mozilla
Firefox 38, Google Chrome 43, Safari 7 ir vélesnémis versijomis bei lygiavertémis
narSyklémis).

NR-9. | Turi biiti naudojama ne Zemesné kaip HTML 5 (angl. Hypertext Markup Language,
http://www.w3.org/MarkUp/) versija.

NR-10. | Administratoriaus sgsaja turi veikti operacinése sistemose Microsoft Windows 7 (ir

vélesnése versijoje), Linux bei Mac OS X Seimos operacinése sistemose, tiek 32, tiek 64
bity aplinkose .

6.3. NaSumo reikalavimai

Reik.

Reikalavimas

Nr.

NR-11. | Atvirojo kodo DMK naudojamy ziniatinklio paslaugy, skirty duomeny apsikeitimui, 90
proc. atsakymy turi biiti pateikiami per ne ilgiau kaip 5 sekundes (reikalavimas
netaikomas kai yra perduodamas didelis duomeny kiekis (pvz., duomeny rinkinys su
keliais prisegtais dokumentais).

NR-12. | Atvirojo kodo DMK programiné jranga negali biiti ribojantis veiksnys, norint sukurti

papildomas tiesiogines integracines sasajas su DVS / EPS.
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Reik.

NF. Reikalavimas

NR-13. | Atvirojo kodo DMK programiné jranga turi biti technologiskai funkcionali pagal
principa ,,24 valandos per dieng, 7 dienos per savaite, 365 dienos per metus®. Turi bati
uztikrintas veikimas ne maziau kaip 97 proc. laiko visa para, atmetus planinius
profilaktikos darbus.

6.4. Reikalavimai veikimo salygoms ir aplinkai

6.4.1. Reikalavimai architektiirai

Reik.

NI Reikalavimas

NR-14. | Atvirojo kodo DMK architektiira turi remtis j paslaugas orientuotos (angl. service-
oriented  Architecture) architektliros principais, ir suteikti galimybe plésti
funkcionaluma, sukuriant papildomus programinés jrangos komponentus bei
integruojant ja su kitomis informacinémis sistemomis, nekei¢iant esamy komponenty.

0.4.2. Reikalavimai programinés jrangos licencijavimui

Reik.

NF. Reikalavimas

NR-15. | Paslaugy teikimo metu sukurty sprendimy (jskaitant atvirojo kodo DMK ir modifikuota
VIISP DMK programing jranga) naudojimas neturi bti ribojamas licencijomis.

NR-16. | Sukurtas atvirojo kodo DMK turi biiti licencijuojamas pagal LGPL licencijg arba jai
lygiaverte.

NR-17. | Paslaugy teikimo metu sukurty sprendimy (jskaitant atvirojo kodo DMK ir modifikuota
VIISP DMK programing jrangg) apdorojamos informacijos apimtys neturi biti
ribojamos licencijomis.

NR-18. | Paslaugy teikimo metu sukurti sprendimai (jskaitant atvirojo kodo DMK ir moditikuota
VIISP DMK programine jranga) ir visos teisés j juos priklausys Perkanciajai
organizacijai.

NR-19. | Paslaugy teikimo metu sukurti sprendimai (jskaitant atvirojo kodo DMK ir moditikuota
VIISP DMK programing jranga) neturi reikalauti papildomy jrankiy jy naudojimui.

6.4.3. Reikalavimai iSeities kodui

Reik.

NT. Reikalavimas

NR-20. | Visa programiné jranga, kuri bus sukurta Projekto vykdymo apimtyje turi biiti pilnai
perduota Perkanciajai organizacijai (perduodamos visos turtinés teisés ir iSeities kodai
bei konfigiiracijos).

NR-21. | Perduodami iseities tekstai (angl. source code) pateikiami tik elektroningje laikmenoje ir
turi atitikti Siuos reikalavimus:

NR-22. | iSeities tekstai turi biiti perduoti dviem variantais:

NR-23. | kompiliavimui paruo$ty rinkmeny pakety forma, nurodant standartines kompiliavimo
priemones ir kompiliavimo eiga;

NR-24. | ty jrankiy, kuriais jie sukurti, formatu (jeigu toks formatas egzistuoja);

NR-25. | iSeities tekstai turi buti su komentarais ir atitikti gergsias programinio kodo
formatavimo, kintamyjy bei funkcijy jvardinimo praktikas.

NR-26. | Perkanciajai organizacijai turi biiti perduoti pilni, korektiski atvirojo kodo DMK iseities
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Reik.

Reikalavimas

Nr.
tekstai, i§ kuriy naudojant standartines priemones bty kompiliuojama naudojimui
parengta programiné jranga, atliekanti jai specifikuotas funkcijas. Sékmingo
kompiliavimo procesas turéty biiti pademonstruotas Perkanciajai organizacijai.

NR-27. | IVPK turi biiti perduoti pilni, korektiski modifikuoto VIISP DMK iSeities tekstai, i$

kuriy naudojant standartines priemones biity kompiliuojama naudojimui parengta
programine jranga, atliekanti jai specifikuotas funkcijas. Sékmingo kompiliavimo
procesas turéty biiti pademonstruotas [VPK.

6.5. Saugumo reikalavimai

Reik.
Nr.

Reikalavimas

NR-28.

Modifikuoto VIISP DMK ir sukurto Atvirojo kodo DMK naudojamos SOAP operacijos
turi baiti pasiekiamos per HTTP (HTTPS) protokolg ir palaikyti WS-Security bei HTTPS
kliento sertifikato autentifikacijos mechanizmus.

NR-29.

Modifikuoto VIISP DMK ir sukurto Atvirojo kodo DMK naudojamos Ziniatinklio
paslaugos, skirtos duomeny apsikeitimui, turi biiti validuojamos pagal WS-I standarta.

NR-30.

Modifikuoto VIISP DMK ir sukurto Atvirojo kodo DMK Ziniatinklio paslaugos, skirtos
duomeny apsikeitimui, turi naudoti vieningas saugumo nustatymo priemones, pagrjstas
WS-S standartu. Kliento autentifikavimui naudojamas WS-Security UsernameToken
elementas SOAP antrastéje.

NR-31.

Perduodama informacija j turi biiti pasiraSyta, uztikrinant kad perdavimo metu
informacija nei$sikraipé ir ja suformavo atvirojo kodo DMK. Tuo atveju, kai turi biti
uztikrintas ne tik uzklausos, bet ir atsakymo autentiSkumas, pasiraSoma turi biiti tiek
uzklausa (kliento privaciu raktu), tiek atsakymas (serverio privaciu raktu). Tais atvejais,
kai atsakymas yra pasiraSytas, turi patikrintas gauto atsakymo autentiSkumas prie$
tesiant paskesnius proceso zingsnius. Numatoma, kad bus pasiraSoma visa uzklausa,
esanti SOAP praneSime.

NR-32.

Perduodama informacija j VIISP DMK turi turéti laiko Zyma, nurodant kada ji buvo
parengta sistemoje. Si informacija nurodoma SAML elemente SOAP antrastéje.

NR-33.

Atvirojo kodo DMK naudojamos ziniatinklio paslaugos, skirtos duomeny apsikeitimui,
turi biti jgyvendintos per HTTPS protokolg ir koduojamos SSL palaikant tik stiprius
kodavimo algoritmus (naudojancius 256 bity Sifravimo raktus) bei naudojant
SSLv3/TLS (SSL v3.1, SSL v3.2, SSL v3.3) protokolo versija.

NR-34.

Atvirojo kodo DMK turi buti palaikyti Ziniatinklio paslaugy platformg XKMS (angl.
XML Key Management Service), kurios pagalba duomeny mainai gali biiti apsaugoti
panaudojant vieSojo rakto infrastruktiirg (angl. Public Key Infrastructure).

NR-35.

Visa identifikavimo informacija turi bati saugoma S$ifruotu biidu taip, kad i$ saugomos
informacijos biity nejmanoma atkurti pirminiy duomeny (pvz., slaptazodziy).

6.6. Atitikties teisés aktams ir standartams reikalavimai

Reik. Reikalavimas

Nr.

NR-36. | Sukurta programiné jranga turi atitikti saugumo reikalavimus, keliamus 1 kategorijos
informacinéms sistemomis, pateikiamus Siuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose:

NR-36.1, Techniniai valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry, valstybés informaciniy

sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimai,
patvirtinti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2013 m. spalio 4 d. jsakymu Nr.
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Reik.

NF. Reikalavimas

1V-832 D¢l Techniniy valstybés registry (kadastry), zinybiniy registry, valstybés
informaciniy sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos
reikalavimy patvirtinimo*®;

NR-36.2. Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraSas, patvirtintas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716 ,,Dél Bendryjy
elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraSo, Saugos dokumenty turinio gairiy
apraSo ir Valstybés informaciniy sistemy, registry ir Kkity informaciniy sistemy
klasifikavimo ir elektroninés informacijos svarbos nustatymo gairiy apraso
patvirtinimo*;

NR-36.3, Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, aprasSas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m.
rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
jstatymo jgyvendinimo*

NR-37. | Sukurta programiné jranga turi atitikti tarptautinius saugumo standartus LST ISO/IEC
27034 ar lygiavercius standartus.

NR-38. | Kuriant integracines sasajas turi biiti laikomasi Duomeny teikimo formaty ir standarty
rekomendacijy, patvirtinty Informacinés visuomeneés plétros komiteto prie Susisiekimo
ministerijos direktoriaus 2013 m. kovo 25 d. jsakymo Nr. T-36.

7. Paslaugos suteikimo vieta ir terminai

Paslaugos suteikimo vieta — Informacinés visuomenés plétros komitetas, Konstitucijos pr. 15-
89, 09319 Vilnius ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministerija, A. Jaksto g. 4, LT-01105 Vilnius.

Paslaugos suteikimo laikotarpis — visos Paslaugos turi biiti suteiktos ne véliau nei iki 2021
m. lapkricio 30 d. Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratgstas vadovaujantis Paslaugy teikimo
sutarties sglygomis.

8. Baigiamosios nuostatos

Visi Sioje Techningje specifikacijoje apibrézti reikalavimai yra suprantami kaip minimalis ir
igyvendinant Projekta bus aptariami su Diegéju, detalizuojami ir galutinai suderinami.

Visi pateikti reikalavimai yra technologiskai nepriklausomi, paremti atviromis technologijomis
ar standartais. Jei Diegéjas Techninéje specifikacijoje rasty reikalavimg, susijusj su konkretaus
gamintojo nuosavybés teisémis apsaugota technologija (angl. proprietary), Diegéjas gali sitlyti
lygiavertes technologijas, atitinkancias keliamus reikalavimus, t.y. visi Siame dokumente nurodyti
konkretlis modeliai ar S$altiniai, standartai, konkretiis procesai ar prekés zenklai, patentai, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba apima ir jiems lygiaverCius produktus ar procesus, nepriklausomai nuo to,
ar Salia yra prierasas ,arba lygiavertis® (salyga netaikytina, jeigu Saltinis, standartas, konkretus
procesas ar prekes zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba nurodyta, apibréziant
Perkanciosios organizacijos turimus produktus ir esamus procesus).

TIEKEJAS KLIENTAS

UAB ,, ATEA* Informacinés visuomenés plétros komitetas
Adresas J. Rutkausko g. 6, LT-05132 Vilnius Adresas Konstitucijos pr. 15-89, LT-09319 Vilnius
Juridinio asmens kodas 122588443 Juridinio asmens kodas 188772433
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PVM mokeétojo kodas LT225884413 PVM mokeétojo kodas
Banko saskaitos Nr. LT03 2140 0300 0132 7814  Banko saskaitos Nr. LT46 7044 0901 0090 6768
Bankas AB Luminor bank AS Lietuvos skyrius ~ Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 21400 Banko kodas 70440
Tel. +370 540 00 40 Tel. +370 588 35 95
El. p. software@atea.lt El p. info@ivpk.It
Direktorius programavimui Direktorius
Ceslovas Stanaitis Gintautas MeZetis
(parasas) (parasas)
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Atviro konkurso salygy
5 priedas

PASIQLYMAS
DEL VALSTYBES INFORMACINIU ISTEKLIU SAVEIKUMO PLATFORMOS
DUOMENU MAINU KOMPONENTO MODIFIKAVIMO

PASLAUGU PIRKIMO
2021-01-28
(data)
Vilnius
(vieta)
Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, UAB ,, ATEA*
surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé, surasomi visi J. Rutkausko g. 6,
dalyviy adresai/ LTO05132, Vilnius
Uz pasitulyma atsakingo asmens vardas, pavardé Monika Saltyté
Telefono numeris +370 5239 78 30 +370
638091 30
Fakso numeris +370 5 239 78 31
El. pasto adresas software@atea.lt
monika.saltyte@atea.lt

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime paskelbtame CVP IS;

2) atviro konkurso sglygose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, patikslinimuose).

Mes siiilome Sias paslaugas:

Paslaugy pavadinimas Paslaugy kaina,
Eur su PVM
Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platformos duomeny 105 841,12
mainy komponento modifikavimo paslaugos Vienas Simtas penki

tukstanciai asStuoni Simtai
keturiasdesSimt vienas
euras 12 ct

I Sig suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro AStuoniolika
tikstanciy trys Simtai SeSiasdeSimt devyni eurai 12 ct.

Jeigu uz paslaugas tiekéjas neapmokestinamas ar apmokestinamas mazesniu nei 21 % dydzZio
PVM, tiekéjas privalo nurodyti to priezastj. Priezastis

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai ir informacija:

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy skaicius
1. EBVPD 14
2. Jgaliojimas 1
Konfidencialig informacijg sudaro (jeigu tokia yra)*:
Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy skaicius
1

Sensitivity: Internal



*Tiekejui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasiilyme néra. Vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d., perkancioji organizacija jpareigota
vieSinti laiméjusio dalyvio pasiiulymq ir sudarytq sutartj (iSskyrus nurodytq konfidencialig informacijq).

Jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjg (-us) ar subteikéjg (-us), zemiau nurodo (pildyti tuomet, jei
irkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai ar subteikéjai):

Pirkimo sutarties dalis
Eil. S“btle.kej o Numatomos suteikti pasnul).'mo kaan! © k“.“al
Nr pavadinimas ir paslaugos ketinama pasitelkti
) adresas subtiekéjus
Proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi irodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Subtiekéjai, kuriuos tiekéjas pasitelks vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
tiekéjas nesiremia jrodinéjant kvalifikacijos atitikti

Viso:

Pasitilymas galioja iki 2021 m. balandzio 30 d.

Monika Saltyte
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)***

***Pirkimas atliekamas CVP IS priemonemis, jei pasiilymas teikiamas pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, §io dokumento pasiraSyti atskirai neprivaloma, tokiu atveju kvalifikuotu elektroniniu parasu is
anksto pasirasytas dokumentas jkeliamas j CVP IS pasiilymy pateikimo langq.
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